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BBenenue

Hacrosmas pabora npencrasisier co00i MONBITKY ONMCAaHUs MPOCTPAHCTBA THITOJIOTHYE-
CKHX BO3MOYKHOCTEH IOJIMIIPEIMKATHBHBIX NPUYMHHBIX KOHCTPYKIUH B si3bIkax Mupa. Oc-
HOBOIl pabOTHI MOCTYXWJIa THIIOJOTHUYECKasl JINTepaTypa Mo MPUINHHOCTH ¥ OITUCAHUS KOH-
KPETHBIX S3bIKOB (TIOJIaBIIsOIIEE OONBIIMHCTBO IPaMMATHK OBUIN CKOpEE 1eCKPUIITHBHBIMH,
YeM MPECKPUITUBHBIMH, U PUYMHHBIC KOHCTPYKIMH TaM OIUCHIBAJIUCH C Pa3HOM CTENEHbIO
moJipoOHOCTH) .

[Tox MpUYMHHBIMU KOHCTPYKIMSMH MBI TPAJUIIHOHHO IIOHUMAaEM KOHCTPYKIIMH, BBIpasKaro-
e OTHOIICHHS Kay3allMd MEXKIY JIBYMsI CUTYalHsIMH (Cp. IOXOXKYIO TPAaKTOBKY 3TOTO ITOHS-
tus B [Cristofaro 2003; 2013])2. [IpuarHABIE KOHCTPYKIIUA SBISIOTCS BaKHBIM KIaCCOM TIOJH-
MPEIMKaTUBHBIX KOHCTPYKIUH, MaJIo N3yYEHHBIM B THIIOJOTHYECKOM aCIeKTe, B OCOOEHHOCTH
M0 CPaBHEHHIO C BPEMEHHBIMH, YCIOBHBIMH U IEJEBBIMH KOHCTPYKIUsIMH. Cpey THITOJI0TU-
YEeCKUX PadOT, MOCBSIIEHHBIX IPUYMHHBIM KOHCTPYKIIUSIM, CIEIYET YIIOMSHYTh ITPEXK/Ee BCETo
[Martowicz 2011; Diessel, Hetterle 2011; Cristofaro 2013]. B auccepranmu A. Maprosud [Mar-
towicz 2011] mprYMHHBIC TTOKA3aTEIIN PACCMATPHUBAIOTCS HA (DOHE MTOKA3aTeIIeH CO 3HAYCHUEM
TIPEAIECTBOBAHYS, IEJIN U YCIOBHS, TPEUMYIIECTBEHHO B ACTIEKTE MOP(OIIOTHIECKOH CII0KHO-
CTH, TIPOUCXOXKICHUSI ¥ Mozienel nmomncemun. HanOornee BaxKHBIM TapaMeTPOM TUIIOIOTHUECKOTO
BapbUPOBaHUs MPUIMHHBIX KOHCTpYKIui y C. Kpucrodapo oka3biBaeTcst IPOTHBOINOCTABICHUE

! Pe3ynbTaThl HAIIETO MCCIIEIOBAHUS 3aTEM MOTYT OBITh IPe0Opa30BaHbI B aHKETY, OPHEHTUPOBAHHYIO
Ha TpaIuLMOHHBIN 11 JlaGopatopun Tunonorudeckoro usydeHus s3sikoB UJIW PAH, corpynnukom
KOTOPOM SIBIIICTCS aBTOP, aHAJIU3 MOJIUIIPEIUKATUBHBIX KOHCTPYKIUIA, CP. aHKETHI TaKoro poaa B [Xpa-
koBckuit 1998; 2004; 2009].

2 CaMu TIOHATHS IPUYMHBI U Kay3alUH ¢ TPYAOM MOAJAIOTCS OMPEIeNICHHUIO: TaK, HCCIeI0BATEIsIMU He-
OJJHOKPATHO OTMeYajach OIM30CTh OHATUS IPUYMHBI K CEMaHTHYECKUM NPUMUTHUBAM, cp. [borycias-
ckas, Jleontuna 2004: 68].
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MexIy «cOamancupoBaHHEIMI» (balanced) u «mormKeHHBIMU B paHrey (deranked) (TepmuHO-
sorus [Stassen 1985]) hopmamMu B IPUUMHHBIX Kilay3ax: MO «cOalaHCHPOBAHHOW TIIArOJIbHOM
(dopmoit nogpaszymeBaeTcs Takas popma, KOTopasi, B OTIIHYHE OT «IIOHWKEHHOH B PaHre», MOXKET
BCTpeUarhCs B HE3aBUCUMOI yTBepauTesbHOH Kitay3e [Cristofaro 2003; 2013]. B tunonoruye-
CKH OPHEHTHPOBAHHOM CTAaThe O MPUINHHBIX KOHCTPYKIMAX Ha MaTepuae BHIOOpKH U3 60 s3b1-
xoB X. [luccens u K. Xerrepre genarot BEIBOJ O TOM, UTO cOaTaHCHPOBAHHAS CTpaTerus Oojee
XapakTepHa Ul IPUIUHHBIX TTOIUIPETUKATUBHBIX KOHCTPYKIUH, YeM IJIs1 BpEMEHHBIX U yC-
soBHbIX [Diessel, Hetterle 2011: 28]. B 1iesioM aBTOphI TaHHBIX PabOT UCCICIYIOT JOCTATOUYHO
HeOOJIbIIOe YHCIIO apaMeTPOB, UTO, 110 BCEH BEPOSTHOCTH, CBSI3aHO C OIPAHUYEHHOCTBIO OIH-
CaHM{ MPUYMHHBIX KOHCTPYKIMH B rpaMMaTHKaX S3bIKOB BBIOOPKH. K yrmoMsHYTBIM paboTam
MOXHO 100aBUTh uccienoBanue [Galan Rodriguez 1995], B koTopom psizt mapaMeTpoB THITONO-
THYECKOTO BapbHUPOBAHMS MPUIMHHBIX KOHCTPYKIMH MPOaHATN3NPOBAH HA MaTepHaje MCHaH-
CKOTO $3bIKa, OJJHAKO MPEICTABISIETCS IPIMEHUMBIM U K MaTepHaiy APYTrux s3bIkoB. B Ooiee
LIMPOKOH MEPCHEKTHBE CPEIH THITOJIOTHYECKHIX PadoT, 3aTparnBaroIuX MpooIeMbl TPUIUHHBIX
TIOJTMIIPEIMKAaTUBHBIX KOHCTPYKIMH, MOXXHO YHOMsIHYTh MoHOrpaduto [Hetterle 2015], mocs-
LIEHHYIO aJiBepOHaIbHBIM KJ1ay3aM Pa3HbIX THIIOB.

Psit mapamMeTpoB THITOJIOTMYECKOTO BaPbUPOBAHNS, PEIICBAHTHBIX /UL IPUIMHHBIX KOHCTPYK-
LIUH, OBIT BEISIBJICH B paMKaX KOHTPACTHBHBIX NCCIIEJOBAaHNH MPUINHHBIX COIO30B OJHOTO N
HECKOJIBKHX SI3bIKOB, TPEUMYILIECTBEHHO CPETHEEBPOIIEHCKOT0 CTaHAAPTA, CP. PAOOTHI Ha MaTe-
puaie ¢paniry3ckoro u ucmanckoro [Alvarez Castro, Donaire 2011], dpaniry3ckoro u aHnmi-
ckoro [Colson 1993], memenkoro [Scheffler 2005; Bisiada 2013: 178—189], marckoro [Therkelsen
2003; JIynax 2004], HopBexckoro u annmiickoro [Meier 2001], pycckoro [Ilekenuc 2009], pyc-
ckoro u vemnickoro [Klangova 2017], npeBHerpedecKoro, JTaTbIHU, TOTCKOTO U JIPCBHCAHTIIII-
ckoro [Pennington 2010], xopeiickoro [Hoe, Park 2016].

JIByMsi OCHOBHBIMHM CIIOCOOAMH BBIPAYKCHUSI IPUUNHBI B S3bIKAX SBIISIOTCS:

1. INonunpenuKaTUBHBIC TPUYUHHBIC KOHCTPYKLIUH:

(1)  Ha ynuye cmano epsizno, nomomy umo npouien 00x4cOb.

2. MOHOITPEANKATUBHBIE KOHCTPYKIMU MPUYHUHBL. B 3TOM Cliydae BhIpaKeHUE TPUIUHBI MO-
JKET MApKUPOBATHCS KAK HA IT1aroie (Kay3aTuBHbIC U allTUTMKATUBHbBIC KOHCTPYKIIHMH, CP. TIPHMED
(2) m3 s3pIKa caHgaBe, TaH3aHMA), TAK M HA UMEHH C TIOMOINBIO MAACKHBIX addukcos u amio-
TOB, cp. ipumep (3)°.

(2) Pur=sa k’é-Péwa-a-ts 'e-é
very=3fsG  cry-pL1-30-APPL-30
‘She cried very much because of him’ [Steeman 2012: 185].

(3) A cronvro s uz-3a nezo pabomet nponycmuna! [HKPA]

31eck Mbl PACCMOTPHM JIMIIb ACTIEKTHI, CBSI3aHHBIE C ITOIUIPEJUKATUBHBIMU (KJIay3aJIbHBIMH)
KOHCTPYKIMSIMU NTpUYHHBL. [1071 Ki1ay3aapHON KOHCTPYKIMEH NPUYNHBI MBI IMEEM B BUJTY Kia-
y3Y, COlepIKAIYI0 MPUYNHHBINA [TOKa3aTellb, a MO MOJIUIPEIUKATHBHON KOHCTPYKIMEH IpH-
YHHBI — HPEIIOKEHNE, ColepKalliee TaKyro Kiay3y. IMeHHbIe IPUYNHHBIC KOHCTPYKIMH B Ha-
e pabote He 00Cy)KIaaroTCs.

B omnune or uccnenosanuii C. Kpucrodapo, B 1aHHOI cTaThe paccMaTpUBaIOTCS MPEUMY-
IIIECTBEHHO T€ MPUYMHHBIE OTHOILIEHUS, KOTOPBIE BHIPAYKAIOTCS B CIICIMATM3UPOBAHHBIX TPUYNH-
HBIX KOHCTPYKIMSX (IJIS TOJMITPEANKATUBHBIX KOHCTPYKIMH peub HAET Kak O GUHUTHBIX, TaK
1 0 He(DMHHUTHBIX KJIay3aX); IPOCTOMY COIOJIOKEHHIO Kiiay3 Oy/leT yAesaThCs JIUIIb MapruHaib-
HOE BHUMaHHe. B kayecTBe onpe/eneHns: IPHYMHHON KiIay3bl MBI MOYKEM IPHHSTH B HECKOJIBKO
m3meHeHHoM Buze nosunuio K. Xerrepme [Hetterle 2015: 51], xoTopas moJ mpuIMHHBIMA

3 MsI 61aronapum M. A. XonoauIoBy 3a MICH0 ONMCAaHUs MapKUPOBAaHUS B MOHONPEIUKATUBHBIX KOH-
CTPYKIMSX B TEPMUHAX BEPIIMHHOTO M 3aBUCHMOCTHOTO MapKHPOBAHMSL.
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KJ1ay3aMH €CTECTBECHHBIM 00pa30oM IMOHMMAET KJIAay3bl, BEIpa)KAIOIe MPUINHY (cause or rea-
SON), BBI3BIBAIOIIYIO CUTYAIIHIO B KJ1ay3€, BRIPAKAIOIIEH CIIeACTBHE .

ITockonbKy B OJTHOM M TOM K€ SI3bIKE YaCcTO BCTPEUAETCS] 3HAUYUTENHHOE KOJTUYECTBO MPH-
YUHHBIX KOHCTPYKIIUH, BEAYIIUX ce0s MO-pa3HOMY, HAC OyJieT HHTEPECOBATh CIIEKTP CIIOCOO0B
BBIPAKCHUS HCCIIEAYSMOT0 3HAYCHHUS B SI3bIKaX MHpA, a HE ONICAHUE CHCTEM BBIPAXKCHUS TIPH-
YUHHOCTH B TIOJHIIPEIUKATHBHBIX KOHCTPYKITHX.

B mepBoii yactu cTathu MBI PaCCMOTPUM MOP(HOJIOTHYECKUE U CHHTAKCHUECKNE TIPU3HAKH,
CBSI3aHHBIC C MPUUMHHBIME Kiay3aMu. [lanee Oyner mpeacTaBieHa CeMaHTHUECKasi XapaKTepH-
CTHUKA MOJUIPETUKATUBHBIX TPUUUHHBIX KOHCTPYKIIMI, a TaKkKe MapamMeTphl, CBSI3aHHBIE C HH-
(hopManMoOHHOM CTPYKTypoil. HeKoTOphIE U3 OMHUCHIBAEMBIX MTAPAMETPOB IMOTHOCTHIO HCUCPIIHI-
BAaIOT IPOCTPAHCTBO BO3MOKHOCTEH, TIPEICTABIISS, TAKIM 00pa30M, HCUUCIICHUE, TOT/Ia KaK st
JIPYTUX TIapaMeTPOB TIEPEUNCIICHBI JIUIITh HEKOTOPhIC 3HAYCHHS M3 MHOKECTBA MTOTECHIIHATIHHO
BO3MOXXHBIX. Creyromiast 9acTh CTaThi OyAET MOCBSIICHA TOSBICHUIO TPUYMHHBIX ITOKa3are-
e — KakK B pe3yabTaTe rpaMMaTuKaIn3aliy, Tak U B IPOHECCCE 3aUMCTBOBAaHUA U3 APYTUX
SI3BIKOB — W MOJICJISIM TTOJIMCEMHH TIPUYUHHBIX KOHCTPYKIIMA. B 3aKITIOUNTEILHON I1aBe OyayT
OMHCaHbI MEPCIEKTUBBI TUIOJIOTMYECKOTO NCCIIEOBAHMS IPUUUHHBIX KOHCTPYKIIHM.

1. CTpyKTYypHbBIE 0COOEHHOCTH
NOJIMIIPEeTUKATUBHBIX MPUYMHHBIX KOHCTPYKIMA

1.1. Tum cBsI3M MeKIY KJay3aMu

Kak ormeuaercs B [Martowicz 2011: 282], kay3aiapHbIe OTHOIICHHUS B TIOIUIIPEIUKATUBHBIX
KJ1ay3aX SKCIUIMIUTHO MapKUPYIOTCS Yallle, YeM I[eJIeBbIC, YCIIOBHbIC OTHOIICHHUS U OTHOIICHHUS
npenmecTBoBanus. OIHAKO JJIsl MHOTHX SI3BIKOB IPHYMHHOE 3HAUCHHE B TIOJIUTIPETUKATHBHBIX
KOHCTPYKIMSIX MOXKET BBIPAXKaThCs C TIOMOIIBIO IPOCTOTO COMOIOKEHUsI QUHNUTHBIX Kiay3. Co-
TIOJIOKEHNE MOKET OBITh KaK MapTrUHAIBHBIM CIIOCOOOM BBIPayKCHUSI IPUIMHHOTO 3HAYCHHS, TAK
7 0a30BBIM, KaK B ITYHITY, [ KOHCTPYKIUH CO 3HAYCHUEM MPUIMHBI YaCTO HE UMEIOT CIICIH-
anpHOTO MapkupoBauus [Robson, Tegey 2009: 762].

Kpome Toro, 6a30BbIM CpeICTBOM BBIPAXKEHUSI IPUYMHBI B MTOJIHUIPEINKATUBHBIX KOHCTPYK-
IUSIX MOTYT OBITh KaK KOHCTPYKIIMH C KJIay3aMH IMPUYHHBI (B OOJBIIMHCTBE CITydaeB Ha Hallen
MUJIOTHON BBIOOPKE U IO JTAHHBIM THIIOJIOTHYECKHUX MCCIIE/IOBAaHMUH ), TAK M KOHCTPYKIIUH CO KIla-
y3aMu crefctBrs. Hac mHTEpecyioT NpenMyecTBEHHO TOJHITPEIMKATHBHBIE KOHCTPYKIIMH ITPH-
YHMHBI, OJJHAKO CYIIECTBEHHO TO, YTO JJISI HEKOTOPBIX S3BIKOB 0a30BBIM CIIOCOOOM BBIP)KCHHUS
TaKOIo poJia 3HAYEHUH SIBIISIFOTCS. KOHCTPYKLMU caencTBus. Tak, mo yrsepxxkaenuto JI. beprxam,
B ITAITYaCCKUX A3bIKax U, B YaCTHOCTHU, B MAyBaKE, KaK IMPaBHUJIO, SKCIUIMIIUTHO MApKUPYECTCS Kila-
y3a, BeIpakarolas cJaeCTBUE WM pe3yJbTar, a He npuuuny [Berghill 2015: 213]:

4 I fiirim-owa=pa  ik-emkun ama or-o-k,
Ip.unMm  gather-NMz=LOoC ~ be-1s/p.pS  sun descend-pa-3s
naapeya epa  kokom-ar-e-k.
therefore place  dark-INCH-PA-3s
‘When we were in the meeting the sun went down, so it became dark.’
B HexoTopbIX si3bIKax (Takux Kak ckoy, HoBast I'BuHest) mokaszarenb MpUYMHHON CBSI3H, yIIO-

Tpe6ﬂﬂ€MbH>i TAKKC KaK MApKep ONpCACICHHOCTHU, MOXKET pacIiojlararbCd KakK B KJIAy3€ C IIpU-
‘II/IHOI\/'I, TaK 1 B KJIAay3€ CO CJICACTBUEM!

4 Ilpu onpeneneHNN MPUYUHHBIX KiIay3 XeTTeplie aneJuupyeT K TpaJuIHOHHBIM B 001aCTH HOMUITPEaH-
KalUK MOHATHSM [VIaBHOI U 3aBUCHMOI#1 Kiay3bl. [Ipobiema cCOuMHEHNS U TOAYMHEHNS B CBS3U C TIPH-
YMHHBIMU KOHCTPYKLUSMH PaccMaTpUBaeTCs HaMu B paszaene 1.1.
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(5) Ka-ung a=wi_a ni=moe kéeho loe, ing a pa ni=hi-hi li.
just-now=this IsG=return  border = come the water 1sG=wash-Rep  do

‘I’ve just now come back from the border, that’s why I want to wash.’

(6) Ka-ung a=wi a ni=moe  koeho loe=ing a, *(ung a) pa ni=hi-hi li.
just-now=this IsGg=return border come=the now water 1sG=wash-Rep  do
‘Because I've just now come back from the border, I want to wash now’ [Donohue 2004: 496].

B npoaHanu3upoBaHHOI HaMU JINTEPATYPE B MOJIUIPEIUKATUBHBIX IPUYMHHBIX KOHCTPYK-
LUSIX TIPUYMHHBIN [TOKa3aTelb Yallle BCero HaXoAWIcs Ha IPUYMHHON Kiay3e. B Gonee peakux
CilyyasiX MPUYMHHBINA 1TOKa3aTelb HaXOANUTCS B 00EHX KJlay3ax, Cp. KOPPEISTHBHBIE KOHCTPYK-
LIUU B PYCCKOM SI3BIKE:

(7)  Moorcno oadice crazamv, ymo Yer06eK iUl HOCHOAbKY U 16ISeNCsl TUYHOCMbIO, HO-
CKONbKY o1 umeem ceoro ucmopuro [HKPA].

Kak npaBuiio, B IMHIBUCTUYECKOH JIMTEpaType MO/ MOJUIPEIUKATUBHBIMUA TPUIHMHHBIMH
KOHCTPYKIMSIMH UMEIOTCS B BUJTY CJIOKHOCOUYMHEHHBIE MTPEAJIOKEHNS, B KOTOPBIX TPUUYNHHAS
KIay3a siBisiercst 3apucumoit. OmHako emie B [Lakoff 1984] ormeuaercs, 9To IpUYHHHBIC KIla-
y3Bl, B OTAIMYHE OT YCJIOBHBIX, B TOCTIO3UIINHU YacTO 00JIaIAI0T PSIOM CBOMCTB ITTAaBHBIX KIIay3.
B nmureparype ObII0 OTMEUEHO, YTO HEKOTOPBIE NTOKA3aTEIN, MApKUPYIOMINE KIay3y CO 3Hade-
HHEM MPUYMHBI, [0 PATY MapaMeTpoB OMU3KM K COYMHUTEIBHBIM, CP. aHAJIW3 MOBEACHUS PyC-
ckoro coroza u6o [Ilexenuc 2015], maTnHCKHX COr030B namque, enim, quipped [Galan Rodriguez
1995: 129], marckoro coro3a for [Therkelsen 2003: 446] wiu Hemeukux denn u deshalb [Bisi-
ada 2013: 88]. Bonpoc 0 BKIIFOYCHUN KOHCTPYKIHU C TAKOTO POJA MOKA3aTEISIMU B TIPHYIH-
HBIE SBJIAETCS AUCKYCCHOHHBIM, OHAKO JyMAEeTCsl, YTO COUMHHUTENIbHBIE KOHCTPYKIUN C TIPH-
YMHHO-CJIE/ICTBEHHBIM 3HAUCHUEM MOYKHO CUMTATh IPUYNHHBIMH (M, TAKUM 00pa3oM, OHHMATh
o MPpUIMHHBIMUA KOHCTPYKIHUAMHA B TOM YHCJIC COYMHUTEIIbHBIC ITPYU HAJTMYUU TPUIHUHHOTIO I10-
Kazarels) B TOM CiIydae, €ClId XOTs Obl B OJJHOH W3 Kilay3 UMEeTCs CIelHaIi3upPOBaHHBIN Map-
Kep ¢ NPUYMHHBIM 3HaueHneM. OnHako OyJeT pa3syMHBIM IPH3HATH, YTO COYNHHUTEINBLHBIE TIPH-
YMHHBIC KJIay3bl MEHEE PACIPOCTPAHEHBI, YEM MTOAYMHUTEIbHBIC. B CBS3M C 3THM, ITOCKOIBKY
Hallla CTaThsl B 3HAYUTEILHON Mepe YIUTHIBAECT THIIOJIOTNIECKH OPHEHTHPOBAHHBIC SI3BIKOBBIC
OITUCAHUSI, B KOTOPBIX MPUYMNHHBIE KJ1ay3bl TOHUMAIOTCS TPOTOTUIIHMYECKH (KaK 3aBHUCUMBIC, afl-
BepOMasIbHBIC), B HEH MHOIA OYIyT HCIIOJIh30BaThCS TSPMHHBI «IJIaBHAS Kilay3a» U «3aBUCHMAs
KJ1ay3a», KOTOpble (pOpMabHO MIPOTHBOPEYAT HJIEE O TOM, YTO MOJIUIPEIUKATUBHBIC TPUUNHHBIE
KOHCTPYKIIMH MOXKET XapaKTepH30BaTh COUNHHUTEIIbHAS CBS3b.

Onwncanne TPUYUHHBIX KOHCTPYKIUH ¢ TOYKM 3PCHUS] COUMHEHHS U MOAYMHEHNS OCIIOKHSI-
eTcs TeM, YTO KPUTEPUH UX Pa3eleHHs y pPa3HbIX NCCIIEJOBAaTENICH MOTYT pPa3IndaThes U 4TO
caMo JelieHHE Ha COUMHEHUE U NMOJUYMHEHNE HE ABISIETCS cTporo 6uHapHeIM. [Toatomy mpu
YKas3aHuU TOTO, TATOTCIOT JIM IMPUYNHHBIC KOHCTPYKIIUN K COYHMHUTEIBHOU HJINA IIOAYHUHUTCIIb-
HOU CBSI3H, PEJIEBAHTHO TO, KAKUMHU KPUTEPHUSIMH ITOJIIB3YIOTCS UcciaenoBaren. Cpean npounx,
B Ka4eCTBE KPUTEPUEB BBIIBUTAIOTCS MTOPSIJIOK KJIay3, MOPSI0K COCTABIISIOIINX B KJlay3e, CBOM-
CTBA KOHTPOJISl M (hOKATM3AIMN, BO3MOXXHOCTD 3aMEHBI IJIAaBHOW KJIay3bl HA MECTOMMEHHE U JIp.
(cMm. [Bisiada 2013: 88; Iexemuc 2009]; [Hetterle 2015] co ccputkoit Ha [Haspelmath 1995: 12]
u [Diessel 2001: 437—438]). Bo3MOXHBI ¥ THHTBOCTICIN(HUUECKIE KPUTEPUN COUMHEHUS U TTO/I-
YUHCHUS (Cp HEBO3MOXHOCTb UCIIOJIB30BaHUA AJUIOKYTUBHOI'O THIIA CIIPSKCHUA B HEKOTOPBIX
THUIIaX NPUYMHHBIX KJay3 B OACKCKOM SI3BIKE).

1.2. ®opmajbHbIe CPEACTBA BHIPAKEHHSA

[[anee pacCMOTPUM, KAKUMU q)OpMaJ'II)HLIMI/I CpE€ACTBaAMHU MOXKET BbIPAXKATLCA IPUINHHOEC 3HA-
yeHue. bazoBeiMu CTPYKTYPHBIMU criocobamu KOAUPOBaHUS NPUYIUHBI B MMOJIUNPEANKATUBHBIX



12 Bonpocs! s3b1Kk03HaHMS 2019. Ne 4

KOHCTPYKITHSX SIBIISIOTCS COIO3HI (8), maroipHbie addukcs! (mpeduxcs! (9) u cydduxcer (10))
WM KJIMTHKH M UX KOMOMHAIMHU, TIPUCOCIUHSIOIINECS K (PUHUTHOMY TJIaroiy, sBJISIOLIEeMYCs
BEPUIMHOW NMPUYMHHOW KJIay3bl, a Takke apUKCHI, ayiory ¥ UX KOMOMHAIMH, TPUCOCIHHSI-
fomyecs: K HeUHUTHOMY IJIaroity, siBJSIFOIIEMYCs BEPIIMHON NPUYMHHOM Kilay3bl, CM. Jajiee
(15-17). O cooTBeTCTBYIOMNX NIATOIBHBIX (POPMaAX CM. CICAYIOIIUI pas/ed.

(8) KXMEPCKUI
KXHbYM —am’ — Oxeeu Ka:p mMXHeau Hex  Opox — KXHbYM  Odicxeu  Kna.l
s NEG Jc1aTb €10 JCHb 9TOT REAS s 0o0eTh ToJIOBa

‘51 ceromus He paboTal, MOTOMY YTO Y MEHs OoJierna rojiosa’s,

(9) AnbITEMCKUI
sabaja-r Xe-Caja-se-§ Jjane z-je-ge-psefa
pCGCHOK-ABS INC-CIIaTb-PST-REAS 3P0OSS.MaTh REFL-3.A-CAUS-OT£[I>IX3.TB
‘ITockonbky peOeHOK 3acHyl, ero MaTh oTabixaeT [3exox 2002: 344].

(10) Backcknit
Barka bekio, ez  bait-zekien ze ari  zen.
forgive(RAD)  AUX not  REAS-knew what ARl AUX

‘[Ipoctu emy/eit, mbo He Bemaert, uto TBoputT [Hualde, Ortiz de Urbina 2003: 723].

A. MaproBuY Ha OCHOBaHHMHM aHain3a 203 IPUYMHHBIX MTOKa3aTenei u3 84 A3bIKOB OTMEYaeT,
YTO JUIsl MPUYMHHBIX KJay3aJIbHBIX [TOKa3aTeNeil XapakTepHo He apuKcalbHOe KOTUPOBaHHKE,
a KOIUPOBAaHUE B BUJC OTACIbHOrO ciioBa (free word) — B 77,83 % ciyuaeB [Martowicz 2011].

[IpuurHHBIE TOKa3aTe MOTYT OBITH (1) OHOKOMITOHEHTHBIMH (CP. PYCCK. 1OCKOIbK)) THO0
(IT) MHOTOKOMITOHEHTHBIMH (COCTOSIIIIUMH 13 ABYX U Oojee cI0B, a(pHKCOB WITH KIUTHK H T. 11.),
Cp. PYCCK. HOmMOoMY 4mo.

MHOTOKOMIIOHEHTHBIE COIO3bI ACJSATCS Ha CIEAYIOUIME TPYIIIBI 10 CBOUM CTPYKTYPHBIM
CBOMCTBaM:

(I1.1) coro3bl, KOMIIOHEHTHI KOTOPBIX HE MOT'YT OTAEISATHCS AJIEMEHTOM OJHOW M3 Kilay3,
CP. PYCCK. 66udy moco, 4mo (P 3TOM KOMIIOHEHTBI COI030B MOTYT OTAEIATHCS JAPYTUMH CO-
CTaBIIAIOIIAMU, CP. PYCCK. 86UOY Hce MO20, YMmo);

(I1.2) coro3bI, KOMIIOHEHTHI KOTOPBIX MOTYT OTAENIATHCS 3IIEMEHTOM OTHOHN 3 KIIays3.

Cpenu noCieHuX, ¢ OJIHOW CTOPOHBI, BCTPEYAIOTCsl pAMOYHbIE KOHCTPYKIUH. Tak, B si3bIKke
rOaH (MaHie) JuIs Tepeiady IPUINHHOTO 3HAYEHHS HCIIOJIb3YETCsl paMOYHasi KOHCTPYKLIUS 11ee...
le®, TIepBBIi HIIEMEHT KOTOPOH B JIPYI'HX CIIy4asiX BBOJJUT OTHOCHTEIILHBIC U BDEMEHHBIE KIIay3bl:

(11) Wo e 0 mo sowi win yi=o  [nee
3PL  IPFV.PREH OHM Ul ceTb  IPFV\OpocaTb  BOJA=B  KOTOPBIH
zokee=nu i e ni 0 yve lel.
pblbak=PL  [3PL]JFOC IPFV.PREH  IPFV\OBITb 3THM OHH C n3_3a

‘OHu 3a0pachkIBaid B 03¢pO CETH, TaK Kak Obutu peidakamu’ (M. 4:18).

C npyroii CTOPOHBI, BCTPEYAIOTCSl KOHCTPYKIIMH, T7Ie OAINH M3 KOMIIOHEHTOB COI032 BEJIeT ceOs
Tak, OyATO OTHOCHTCS K IIaBHOH Kilay3e:

(12) A onozoan, nomomy umo npocnai.
(13) A nomomy onoszoan, umo npocnar.

AHaJOTHYHBIM 00pa30oM BeAyT ce0st HEKOTOPbIe MHOTOKOMITOHEHTHBIE COIO3BI MEPCHI-
CKOTO SI3BIKa, IMEIOIINE B CBOEM COCTaBE JIGKCEMBI CO 3HAYCHHUEM ‘TIPHYHHA’, ‘TIOBOJ, ‘pEe3yIb-
TaT’ U T. I.: be ’ellat=e in/an=ke (PREP MPHYMUHA=EZF STOT/TOT=KE), be sabab=e in/an=ke (PREP

5 Ilpumep ¢ moccuposanueM nonyuet ot C. 0. JImurpenko.
¢ [IprMeps! Ha rOAH IPUBOAATCS B YIPOIICHHON TPAHCKPHIIINIL.
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MIPUYNHA=EZF 3TOT/TOT=KE), dar natije=ye in/an=ke (PREP pe3ylbTaT=EZF 3TOT/TOT=KE) ‘TIO TpH-
YHHE TOT0, YTO’, ‘B PE3yJIbTATe TOTO, 4TO’; band bar in=ke (OCHOBaHUE PREP 3TOT=KE) ‘Ha OCHO-
BaHUM TOTO, YTO’, ‘TIOTOMY 4TO’ U 1p. [lepBas 4acTh TaKMX CIOKHBIX COI030B MOXKET OTPBIBAThHCS
OT PHKJIIUTUKH ke, KOTOpasi cama 1o cede sSBISIeTCsl YHUBEPCAIbHBIM [OKA3aTEeNIeM, BBOISIIIUM
Pa3HOro Poja MPUAATOUHbBIC PETIOKCHUSL:

(14) goft: bara=ye in  ne-mipasand-am=ke to dar
l"OBOpI/ITB.PST,?)SG JUIA=EZF 3TOT NEG-COIIAIIAaThCs.PRS-1SG=KE ThI PREP
hal=e tabi’i nisti wa dar  ates=e
COCTOSIHUE=EZF  €CTE€CTBEHHBIN NEG.OBITE.PRS.2SG n PREP OI'OHB=EZF
reqabat misuz-i

COMEPHUUYECTBO  TOPETh.PRS-2SG

‘Ona ckazana: «5l moToMy He COTTaIIarCh, YTO Tl HAXOIUIIECS B HEECTECTBEHHOM IS
ce0s1 COCTOSTHUM U B Tebe TOpUT OTOHB comnepHruecTBay’ ([Xemkasu. Ciesza] mo [PyOun-
quk 2001: 562]).

B rpy3uHCKOM sI3bIKE TAK)KE UMEETCsI PsiJi MPUUMHHBIX [TOKa3aTesel ¢ aHaJIOTMYHBIMU CBOM-
CTBaMH: imitom, rom ‘TIOTOMY 4TO’; amis / imis gamo, rom ‘W3-3a TOTO, 9TO’; im mizezit’, rom
‘1o TOW MPUYXHE, 9TO .

[Toxa3zarenn, mpucoeanHseMbIe K HEQOUHUTHBIM TPUYHMHHBIM KJlay3aM, TaK)Ke MOTYT OBITh
OJTHOKOMITOHEHTHBIMH (HAmpUMep, MaJeKHbIe MOKa3aTely WA aJJIOTH) U MHOTOKOMIIOHEHT-
HBIMH (aJI7I0KHO-TIa/IeKHBIE TIOKa3aresn). [IpuBeaeM mpuMepsl U3 4yBalICKOTO sI3bIKa C OJHO-
KOMITOHCHTHBIMH TTOKa3aTesIMu — CypQukcoMm mHCTpyMeHTanuca (15) u mocienorom ¢ mpu-
YUHHBIM 3HaueHHUEM (16), IpUCOCAMHIEMBIMH K MIPHYACTHIO ', — ¥ U3 JIECHOTO HEHEIIKOTO C T1a-
JISKHO-ITOCIICIIOKHBIM IPUYNHHBIM TTOKa3aTeIeM, IPUCOSANHAEMBIM K HoMHHAMM3anuu (17):

(15) Tod>  pol-n-i-be ep kokol-a  gi-z=er=i-me-r-om.
CBITBIL  OBITB-PC_PST-P_3-INS 1 IIHPOr-OBJ  €CTh-CV_SIM=IyCTHTb=POT-NEG-PST-1SG
‘51 He jmoen MUpoT, NOTOMY YTO OBUI CHIT .

(16) Tod>  pol-n-a bergi ep kokol-a  ci-z=er=i-me-r-am.
CHITBIL  OBITB-PC_PST-CSL POST ~ si  [POr-OBJ  €CT-CV_SIMFIlyCTHTb-POT-NEG-PST-1SG
‘51 He ToeT MUPOT, TTOTOMY YTO OBLT CHIT .

(17) xaroy me"=ma=nm meemHa”  manb
KIFOY=ACC/SE  TOTEepATh=VNIMpf=GEN/sg/sg  u3-3a s
wyya yac M ’=xkau yy "= mu "my=ma=m
JiBa qac JIOM=DAT/Sg ~ BOHTH=CONV  HE MOYb=PP=SUBJ/1Sg

‘W3-3a TOTO, UTO THI TOTEPSLI KITFOUH, 5 /[BA Yaca He MOTy BOTH B oM’ [Bypkosa 2003: 14915,

Hanee Hac OyaeT MHTEPECOBATh MO3UIIMS IPHYMHHOTO ITOKa3aTels B Kinayse. Kak npasuio,
B (pMHHUTHON Ki1ay3e IPUYMHHBIC TIOKA3aTeNI PACIIofiararoTcsl B Havyase aubo B koHue. Hampu-
Mep, B s3bIke 1uxa (Ts’ixa, ceMbsi KX0€) NPUYMHHBINA NOKa3arelb 200 / 200 / 70 CTOUT B KOHIIE
(MHATHOI PUYMHHON KIIay3bl, a II0OKa3aTelb kaxorée — B Hadale. BO3MOXKHEI U O0IIee CIIOKHEIC
ciydau. PaccMoTpuM, HammpuMep, MHOTOKOMIIOHEHTHBIN (PacuICHEHHBIN) COI03 710momy(,) umo.
KOMIIOHEHT umo MOXKeT CTOSTh MCKITIOUYUTENILHO B Hadasle 3aBUCHMOM KJIay3bl, TOTa KaK KOM-
TIOHEHT 10MOMY MOXKET CTOSITh B Ha4ajle, B CEPEAMHE U B KOHIIC TVIABHOM KJIay3bl:

(18) Ilomomy s onoszdan, umo npocnai.

7 IlpuMeps! B3STHI U3 MaTepHajoB aBTopa, coOpanHsIx B mione 2018 1. B cesre Manoe Kapauxuno (ITo-
mKkapt) Yysamckoit Pecryomuku mox pykoBoactsoM M. A. XonoamnoBoid. @opmbl mpuBoasiTes B (o-
HEMaTH4eCKOH TPaHCKPUILIUY, pa3paboTaHHON B paMKax MOAroToBKY dkcnenunuu 2017 1. mox TeM xe
PYKOBOJCTBOM.

8 HpI/IMep MPUBOAUTCA COXPAHECHUEM CUCTEMBI 3al1MCH U ITIOCCUPOBAHUSA IIEPBOUCTOYHHUKA.
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(19) A nomomy onoszoan, umo npocnan.
(20) A onozoan nomomy, umo npocnai.

OTMeTHM, YTO JJaXKe B CIIy4ae €CiIM JIBa KOMIOHEHTA PacuJICHECHHOTO COI03a nOmMoMy(,) 4mo
pacronaraloTcs KOHTaKTHO, MEX/Iy pacUJICHCHHBIM U COOTBETCTBYIOIINM HEPACUJICHEHHBIM CO-
f03aMu 00HApPYKUBAETCS pa3HUIIA, CBI3aHHASI C CEMAHTUKON M WHPOPMAITMOHHON CTPYKTYPOH,
cp., Hanpumep, [[lexenuc 2015].

Jliis anBepOMaNbHBIX Ki1ay3 BOOOIE Obljla OTMEYEHA TCHACHIUS MOMEIIATh MOMIMHUTEIIb-
HBII [TOKa3aTeNb B KOHIE 3aBUCHMOM KJIay3bl, €CIIM 3aBHCUMAasl KJlay3a MPE/LIeCTBYET INIaBHOM,
U B HayaJIe, CCIIM 3aBUCHMas Kiiay3a ciienyeT 3a miaBHoH [Diessel 2001: 433]. /lanHast TeHACHIUS
MPEJICTABIISIETCS 3aCITY>KUBAIOIICH IIPOBEPKH HAa MaTeprajie IPUINHHBIX KOHCTPYKLUH ¢ y9eTOM
TOTO, YTO MTO3HIUS 3aBUCHMON NTPUINHHOM KIIay3bl B IIPEATIOKEHNH JaCTO OTIINYACTCS OT TTO3H-
U agBepOMaIbHBIX KiIay3 Apyroro Tuma (cM. 1. 1. 4).

B HedUMHUTHOI Kilay3e NPUYMHHBIC TOKA3aTeNN IIPUCOCUHSIOTCS HEMOCPEICTBEHHO K TIia-
TOJILHOM CII0BO(OpPME, CP. BBIILIETIPUBEICHHBIE TpUMepHI (15—17) 13 4yBamickoro 1 HEHEIKOTO.

B psize ciydaeB nokasarenu NpUYHHBI MOTYT UMETh JJOCTaTOYHO Ooraryro Mopdornoruto. Tak,
B YOKTABCKOM s3bIKe (Myckorckue, CeBepHast AMeprka) y cyQQprKcoB, BBOIIIINX aaBEepOHaIIb-
HYIO KJ1ay3y (BPEMEHHBIX, YCIOBHBIX, YCTYIUTEIBHBIX M B TOM YHCJIE TPUYNHHBIX ), IMEETCS 1Ba
BapHaHTa: OMHOCYOBEKTHBIN U pa3HOCYOBEKTHBIN. Cpey IPUYMHHBIX TIOKa3aTeNeil OHOCYyOBeKT-
HBIM SIBJISIETCSI haatokoosh, a pa3HOCYOBeKTHBIM haatoko, cp. npumep u3 [Broadwell 2006: 291]:

(21) Kaah sa-banna-haatokoosh, iskali’ ittahobli-li-tok.
MamuHa  1s[-X0TeTh-moTOMYy.uTO:SS  AEHBI'W  KOMUTH-lSI-PT

‘ITockonbKy sl XOTEJ MaIIUHY, sI KOIWI JEHbIU .

OTMeTHM, 9TO B HEKOTOPHBIX s3bIKaX (Kxmepcknid, maocckuii — C. FO. JIMuTpeHnko, 1. c.)
BO3MO)KHO OZJHOBPEMEHHO YIOTpeOIeHNE ABYX IPUYUHHBIX MTOKa3aTenei, KaKIpIi U3 KOTOPBIX
MOXKET YIOTPEOISATHCSI CAMOCTOSITEIBHO, Cp. TpuMep (22) U3 KXMEPCKOTo, B KOTOPOM KaKIbIi
UX JIByX IPUYMHHBIX MTOKazatenel (proah u daoj sa: tae) MOXeT ynoTpeOnsiTbes: 6€3 BTOpOro:

(22) khpom khoy  proah daoj' sa:’ tae®  kmion luj twp robah  num
1

3JIUTHCS  REAS REAS" 23 HE.MMETh  JICHBI'W  [OKYNarTh  BEIlb 3TOT
“S] 3110Ch, TTOTOMY YTO YV MEHSI HET JEHET, YTOOLI KYIIUTH DTy BEIIh .
9 9

Cp. taxkxe npumep (23) u3 nmxa (Kxoe), B KOTOPOM NMPUYMHHBIC MMOKAa3aTelu kaxore
u 200/ 7v00 MOTYT (PyHKIIMOHMPOBATh KaK MO OTJEIBHOCTH, TaK ¥ OJJHOBPEMEHHO:

(23) thui ?a  kidi-a-ta  kéno [lé  kdma-tdlyampix
night roc go-1-psTl  when 1pPL.M track-IPFV.NEG
[kaxore lé gére  sii-a hitera ?Pité ta le Pana-ha 2Y00]sup
because  IPL.M FUT arrive-J  find NEG comP 1pL.M know:-psT3  because
‘When [the animals] passed at night, we do not track [them], because we know that we
will not find them’ [Fehn 2014: 268].

1.3. I'narosibHast popMa B IPUYMHHON KJIay3e

dopma mIaroia SBISETCS BaXKHBIM I1apaMETPOM THITOJIOTMYECKOTO BapbUPOBAHUS, CBS3aH-
HBIM C a/IBepOManbHBIMA KJlay3aMu (Cp., HapuMep, MOAPOOHBIH aHaN3 TIIaroIbHBIX (HOopM
B yCIOBHBIX [ XpakoBckuid 1998], yerymurensubix [ XpakoBckuit 2004] wimu 11e1eBbIX KOHCTPYK-
musix [Schmidtke-Bode 2009]). M3 Tunonornueckux UCCICAOBAHUI 110 HOIUIPETUKATHBHBIM
koHCTpyKIUsAM (cp. [Cristofaro 2003]) u3BECTHO, YTO MOJUIPEAUKATHBHBIC TIPUIHHHBIC KOH-
CTPYKLHH TATOTEIOT K (PUHUTHOMY BBIPAXKEHUIO.
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OIMH U TOT e TI0Ka3aTellb, HApUMep MPUYMHHBII COI03, MOJKET BBOIUTH Pa3inyHble (Gu-
HUTHBIC q)OpMI)I B 3aBUCHUMOCTH OT OTTCHKOB 3HaucHHs. B jmaTbIHM IMPUYNHHBIC COIO3bI quod,
quia, quoniam ‘TIOTOMY 4TO’, ‘TaKk Kak’ ¥ HEKOTOPHIE IPyTHe BBOAAT WHIMKATUBHYIO 3aBHCUMYIO
KJ1ay3y, €CJIH, C TOYKU 3PEHHS TOBOPSIIIETo, MPUYNHA HOCUT 0OBEKTHBHBIN Xapakrep. Ecian npu-
YHHHAs CBSA3b O0YCJIOBJICHA YY)KUM MHEHHEM HJIM MOTHBOM, Ha3BaHHBIC COIO3bI BBOISAT KOHbB-
IOHKTHBHYIO 3aBHCHUMYIO KJay3y, cp. mpuMepsI u3 [Pennington 2010: 172]:

(24) a. Amicus meus discessit quod iratus erat.
pyT MO YHTH:PREIND.ACT.3SG ~ MOTOMY.YTO pa3THEBAaHHbIH  OBITH:IPEIND.ACT.3SG
‘Moii mpyr yIen, moToMy 94TO OH OBUT pa3rHeBaH (YTBEPKICHHE TOBOPSIICTO MITH T
ITYIIETO).
b. Amicus meus discessit quod iratus esset.
pyr MO YHTH:PREIND.ACT.3SG ~ MOTOMY.YTO pa3THEBAaHHbIH  OBITH:IPF.CONJ.ACT.3SG

‘Moit apyT yImen, IOTOMY 4TO [Kak OH cKa3ai| oH ObLT pasrHeBaH (IpHYMHA HE B TO-
BOpSIIIIEM, a B IpyTe).

B cepOckoM sI3bIKe COI03 10uimo UMEET NPHYMHHYI0 HHTEPIIPETALUIO IIPH MOSBICHUH B TJIaB-
HOW WJIM 3aBUCHMOI Kiay3e OpM HECOBEPIICHHOTO BHAA, a IIPH yHoTpeoaeHnn GpopM coBep-
LIEHHOTO BHUJIa NMEET BPEMEHHYIO MHTEpIpeTaluio (‘rocie Toro, Kak’), mpuieM BpeMEHHOEe
3HAa4YCHUC ABIACTCA IICPBUYHBIM, a IPUYNUHHOC — BTOPHUYHBLIM.

B HEKOTOPBIX sI3bIKAaX MPEICTABICHBI CIICIMAIN3UPOBaHHbIE (PUHUTHBIE (POPMBI, KOTOPBIE HC-
TIOJTB3YIOTCSI B HEKOTOPBIX THITAX 3aBHCUMBIX KIIay3, B TOM YHCIIE IPUYHUHHBIX (CP. «Kay3aTHBHOE
HAKIJIOHEHHE» B IPCHJIAHICKOM YCKUMOCCKOM).

Cpenu HepUHATHBIX (HOPM NPUYHHHBIE TI0OKA3aTEII MOTYT IIPUCOCIUHSITHCS:

— K UH(OUHATHBY (CP. IPHUUHHBIC ITOCIICIIOTH OXbl1 U YAebll B OCETHHCKOM);

— Kk HoMuHanm3auu (cp. apdukc -gatik B 6ackckom);

— K IpryacTusiM (abxa30-aIbIrCKHeE SI3BIKH).

Kpowme Toro, 10cTaTouHo 4acTo NMPUYNHHOE 3HAYEHHUE BBIPAKACTCSl KOHBEPOAMH, MMEIOIINMH,
MOMHMO MIPUYHUHHOTO, BPEMEHHOE HJIH IPYroe 00CTOATEIbCTBEHHOE 3HaueHHe. OIHaKko B He-
KOTOPBIX sI3bIKaX, HAIIPUMEp B HAXCKO-JareCTAHCKUX (JIE3TMHCKOM, HHTYIICKOM), @ TaK¥Ke B KO-
peiickoM, HMEIOTCS CIIelHaT3UPOBaHHbIe IPUYUHHBIE KOHBEpOBI. Cp. IpUMep U3 HHIYLICKOTO,
B KOTOpOM COOTBeTCTBy}OH_[I/Iﬁ KOHBep6 COCTOMUT M3 OCHOBBI HACTOAIIETO WJIU MTPOMICAIIETO BpE-
MeHHU u cypdukca -ndea [Nichols 2011: 302]:

(25) Sei q’ameala wi hwuona cy  jiezandea
ISRFL.GEN  speech.GEN shadow  2s.DAT NEG  J.like.cvbecause
xuuca voal  so

change.INF VINGR s
‘I’m changing the manner of my speech since it displeases you’ [Nichols 2011: 324].

1.4. Io3uuusi NPUYUHHON KJIay3bl

Kak B THnONOrnYeckux padboTax, Tak M B YaCTHBIX HUCCIICIOBAHUAK, TIOCBAIICHHBIX OIHKCA-
HUIO IPUYUHHBIX KOHCTPYKIUI® B KOHKPETHBIX SI3bIKAX, OBLIO BBISBICHO, YTO IO CPABHCHHIO
C IpyrUMH a/IBepOHaIbHBIMU KIldy3aMH (HAIpUMep, YCIOBHBIMHU M BPEMEHHBIMH) IPUYHUHHBIC
KJ1ay36l TATOTEI0T K mocTmo3nnuu ', cp. [Diessel 2001; Diessel, Hetterle 2011], [Wang 1995] ms

° Ilpu 3TOM HCClieioBaTeNu, KaKk IpaBuiIo, pacCMaTPUBAIOT KJIay3bl B COOCTBEHHO NPUUMHHOM 3HAUCHUU.

10 OTMeTI/IM, YTO PE3YJbTATUBHBIC U LECJIEBBIC 110 CPABHCHUIO C NPUYMHHBIMU CLIC 0O0JIbIIIE TSATOTEIOT
K INOCTIIO3HUIIHH.
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kuTaiickoro, [Diessel 2005: 455] mi1st aHIIHIACKOTO, CM. TaKXKe PSAJ] CCBUIOK B TOCIEAHEH padoTe.
HemHOTrOuMCIeHHbIE TUIIOJIOTHYECKHE UCCIICI0BAHMUS a/IBepOUAIIbHBIX KJIdy3 JIEMOHCTPUPYIOT
€CTEeCTBEHHYIO Koppelsiiuio ropsiika OV 1 npeno3unun ajBepOoraibHON Kilay3bl 110 OTHOIIIE-
Huto K raBHOU [Hetterle 2015: 121].

Bo ¢panHmy3ckoM s3bIKe IPUYMHHBIC KI1ay3bl, BBOJMMBIC COIO30M comime, TATOTEIOT K Tpe-
TTO3WIINH, & KJIay3bl, BBOAUMBIE COIO30M parce que, — K MOCTHO3UINA. B TaraabckoM KiIay3bl
¢ ToKazaressiMu dahil, kasi, (sa)pagkat MOTYT CTOATH KaK B MIPETIO3UINH, TaK M B TIOCTIIO3UIIHH.
B pycckoMm si3bIke NpUUMHHAS KIlay3a, BBOAUMAsS COO30M HOMOMY UMno, B HOPME CTOHT B IIOCT-
TIO3UIIMH MO OTHOIICHHIO K TVIABHOM, a Kilay3a, BBOAUMAs COI030M NOCKONbKY, MOKET CTOSITh KaK
B IPETIO3UIINY, TAaK U B MOCTIO3UIMH. MIHOT]a MpUYKMHHAS Kilay3a MOXKET Pa3phIBaTh TIIABHYIO
(26) nm, 9TO THITONIOTHYECKA HETPUBUAIBHO, Pa3phIBaTHCS TIIABHOM, cp. mpumep (27) u3 Bap-
POHTO (ceMbsI TaMa-HBIOHTA), T/Ie IPUYMHHAS KJIdy3a BBIJEIICHA MOIY)KUPHBIM IIPU(TOM.

(26) Bce 60361, ROMOMY UHI0 HA HUX JIEHCANU MIOKU C WEPCIbIO, KA3AIUCh OYEeHb 6bICOKUMU
u nyxavimu (A. Yexos) [JIro, Tutkosa 2016: 40].

(27) yarro-n-da  yinda  ngawa-gali=ngomay-0 yinda  jilbay-bi-n g0go-nggo.
here-LINK-LOC ~ 2SG.NOM  hear-ANTIP=after-NoM 2SG.NOM  knowing-INTR-NF language-ERG
Lit. ‘After you listen to [my] language here, you become knowing’, i.e. ‘Because you lis-
ten to [my] language, you know [it]’ [Tsunoda 2011: 510].

JUIg MCTIaHCKOTO 3bIKAa OTMEUYEHO, YTO MPHUUMHHAA KJlay3a, pa3phlBarolias [TTaBHYI0, BCEra
HpPEeALECTBYET INIaroily aBHOro npeanoxenus [Jlucnuxuna 2013: 101].

BeposTHO, Ha TTO3UIINIO TPUYMHHON KJIay3bl MOXKET BIUSTH M YaCTHOE MPUYUHHOE 3HAUCHNE
(cm. paszmen 2). Tak, kiay3a, BBOOUMAs COI030M ¢ 70 B WUIOKYTHBHOM 3HAUYEHHUH B PYCCKOM
A3BIKE, MOXKET CTOSITh TOJIBKO B MOCTIIO3UIINH.

1.5. IlopsaoK ¢JI0B B NPUYUHHOI Kjay3e

OO1men3BecTHBIM (haKTOM SIBISIETCS TO, UTO MOPAOK COCTABIISIONINX B ITABHOM M 3aBUCUMOI
KJ1ay3e MOXET paszianyarbes. KpoMe Toro, B HEKOTOPBIX MEHEE TPUBHAIBHBIX CIIydasx MOPSIOK
COCTABJISIFOIINX B IPUYMHHBIX KJIay3aX OTIIMYAETCS OT MOPs/IKA B IPYTHX aaBepOHaIbHbIX Kila-
y3ax: Tak, B kpoHro (Cynas, cemMbs Kajay) co CTporum mopsiikoM VSO JIHIIb MPUYHHHBIC Kila-
y3b1 uMetoT nopsiiok SVO [Hetterle 2015: 130]. B 6ackckoM si3bIKe JIMIIb TPUYUHHBIC KIIAy3bl,
B OTJIMYHME OT APYTUX THITOB aBepOHAIbHBIX KJIay3, COXPAHSIOT HOPSOK CIIOB ITOJ OTPHUIIAHNEM
([Hetterle 2015: 135], mut. mo [Hualde, Ortiz de Urbina 2003]).

1.6. Kope(eHTHOCTH Cy0ObeKTAa IVIABHOI M 3aBUCMMOI KJIay3bl

Kak mpaBuiio, KOHKPETHbIE MOKA3aTeNl MPHUYMHBI MOT'YT 0()OPMIIATH KaK OIHOCYOBEKTHBIE,
TaK U pa3HOCy6’beKTHBIe MPCAJIOKEHUA. O)IHaKO B HCKOTOPBIX A3bIKaX OMPEACICHHBIC CTPATCTUN
oopMIIEHUS] IPUYHUHBI XapaKTEPHBI JTHOO JIsl OAHOCYOBEKTHBIX, JIHOO I Pa3HOCYOBEKTHBIX
npeiokeHud. Tak, B aJIeyTCKOM SI3bIKE €l A/S-yJacTHHK TJTaBHOM Kiay3bl KopedepeHTeH
A/S-y4acTHHKY 3aBHCUMOH KIIay3bl, TO CHICIHAIEHOE CPEICTBO TSI MAPKUPOBAHHUS OTHOIICHHI
MpUYHHBL OTCYyTCTBYeT. OfiHAKO eciu A/S-y4aCTHUKH TJIABHOM U 3aBUCHMOM KJIay3bl pa3HbIe,
TO MPUYNHHBIC OTHOLICHUSI BHIPAKAIOTCS PSIOM CICIHAIN3UPOBAHHbBIX [TOKa3arelell, HanpuMep
MOKa3aTeIISIMU IIPUINHHOMN 00YCIIOBICHHOCTH axkar ‘a wik ma-t [Tonosko u ap. 2009: 283, 288-290].

B s13bIKe KOJBIMCKHX FOKAIMPOB JJISI BRIPAKCHUS MIPUYUHBI B OHOCYOBEKTHBIX MPEIIOKE-
HUSX ynoTpeomnsercs uMrep(eKTUBHBIN KOHBEPO, UMCIOIINIT TaK)Ke 3HAYCHUE OTHOBPEMEHHON
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COIPOBOXKIAONIECH cuTyanuu (simultaneous accompanying situation), cp. (28), Toraa Kak B mpe-
JIOKECHHHU, COCTOAIIEM U3 NBYX pa3HOCy6’beKTHLIX KJ1ay3, IPpUINHHOE 3HAYCHUC MOXKET BbIpa-
JKAThCS IPOCTBIM COTIOJIOKEHUEM.

(28) marqil-gi mie-de-t ahurpe-t ibil’ie-t
[1eBylIKa-POSS  SKAATL-DETR-SS:IPFV ~ CTPafaTh-SS:IPFV  ILIAKaTh-SS:IPFV
tat  Sojl-not gude-1’el

CA KaMEHB-TRNSF  CTaTh-INFR(3SG)

‘JleByIIKa jxaia, cTpajana, miakaia u 3ateM (0 MPUYHHE 3TOr0) MPEBPATHUIIAch B Ka-
MeHb’ [Maslova 2003: 387].

1.7. 'paMMaTHYecKHe U MparMaTH4ecKue OrpAaHHYeHUs] HA KOHTEKCThI

Ha matepuane paccMOTpEHHBIX HAMH ONUCAHUN S3bIKOB HE YJAJIOCh BBIIBUTH KPOCCIMHI-
BHUCTHYECKHUX TCHICHIIMH, CBA3aHHBIX C KOHTEKCTHBIMHM OIPAaHWYEHUSIMU B TIPUUUHHBIX MIPEI-
noxeHusIX. OHAKO HCCIIEA0BATENIN OTMEYAIOT, YTO B PSZAKE SI3BIKOB HEKOTOPBIC MPUIMHHBIC
MI0Ka3aTeI HE MOTYT yIOTPEOIATHCS B OMPEIEICHHBIX IPAMMAaTHIECKUX M IParMaTHIeCKUX
KOHTEKCTax.

B agpireiickom (opMbl Ha -§ B 3aBHCUMOI1 Kilay3e, UMEIOIINe TPHYNHHOE 3HAUSHHE, JIOITY-
CTHMBI, TOJIBKO €CIIHM IJIAroJI INIABHOM KJIay3bl CTOMT B UMIIEPATHBE WM B HACTOSILEM WU Oy/1y-
ieM BpeMeHn unaukarusa [3exox 2002: 345]. B maparsaiickoM ryapaHu U3 IBYX IPUYUHHBIX
TIoKazartene, -gui- u -re- (OCHOBHOE 3HAUYEHHE TIEPBOTO — a0IaTHBHOE, & BTOPOTO — HHCTPY-
MEHTaJIbHOE), TOJILKO (DOPMBI C MEPBBIM ITOKA3aTENIeM MOTYT IPHUCOEIUHATL K ce0€ PECTPUK-
THUBHBIN MOKa3arensb -nte ‘“Tonsko’ (J1. B. I'epacumos, 1. ¢.):

(29) Nda-i-katu-i-gui-nte n-a-mendd-i i-sy-re aré-ma.
NEG-3-MOYb-NEG-ABL-RESTR ~ NEG-1SG.A-)KEHUTBCA-NEG ~ 3-MaTh-INSTR  HEKOTOPOE.BPEMS-IAM
‘“TonmpKO TTOTOMY, 9TO HE OBIIO TaKOH BOSMOYKHOCTH, I HE YKEHHUIICS y)KE TaBHO Ha €ro Ma-
Tepu’.

B Tenyry B nprYMHHON KOHCTPYKIIMH C TOKA3aTEIIEM a7l IUTATHBHOTO ITPOMCXOXKICHUS CyOb-
SKT IJIAaBHOM KJIay3bl MOXKET OBITh TOJBKO «MBICIISIINM CYIIIeCTBOM» (rational being):

(30) ramu-&  alasyamga  vacc-ce-d-ani kamala-ku  képam vacc-i-ndi
Ramu-NoMm late come-PST-3sG.M-QUOT Kamala-DAT  anger[NoM| come-PST-35G.NM
‘Kamala got angry, because Ramu came late’ ! [Krishnamurti, Gwynn 1985: 369].

2. CeMaHTHKA NOJUNPEAUKATHBHBIX MPUYUHHBIX KOHCTPYKIIUIA
2.1. CemaHTHYeCKHEe BAPUAHTHI MPUYUHHBIX 3HAYEHH T

[IpuyrHHBIC 3HAUCHHS PEATU3YIOTCS B IIETIOM PSIZIC BAPUAHTOB, CPEIH KOTOPHIX MOXHO BBIJIC-
JIUTh «AIIEMEHTAPHBIC» U «HEdIeMEHTapHBIe» 2. B «HeaIeMeHTapHbBIX» MPUYNHHBIX KOHCTPYK-
musx (I1.1-2), B otmmame ot «dnemenTapHbBX» (1.1-2), MeX Iy IBYMS IPOMIO3UIMSIMA UMEETCS

I Tnocca E. A. 3abenuHoii.

12 Mpl 6iarofapuM aHOHHMHOTO PEIEH3CHTa 3a MPEIJIOKCHHbIE H3MEHEHHUsT B CEMaHTHYECKON
KJIaCCH(UKAIMY TPUINHHBIX KOHCTPYKITHH.
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HeBepOAIN30BaHHBIN MOJAIBHBII KOMIIOHEHT — IPOMEXYTOYHOE 3BEHO THIIA «S CIPAIINBAIOY,
« JleNaro BBIBOIY U T. 1.

CemaHTHYECKHE BapUaHThl IPUYMHHBIX 3HAYCHUI, pacCcMaTpuBaeMble HAMH, TEM WM HHBIM
00pa3oM CBsI3aHbI C IPUIMHHO-CIIE/ICTBEHHBIMU OTHOIICHUSIMH M B Pa3HBIX SI3bIKAX MOTYT KOJIH-
POBAThCS KaK TEMH )K€ CPEICTBAMH BBIPAXKEHHMS, YTO M COOCTBEHHO PHYMHHOE 3HAYCHHUE, TaK
u npyrumu. [lepeuncinum 9Tv 3Ha4YSHUsSI IPUYHHHON 30HbL:

(I.1) CoOGcTBeHHO PUYHMHHOE (MIPSIMOE MTPUYMHHOE) 3HAYCHNE, HETIOCPEICTBEHHO BBIpaXKa-
IOIICC OTHOIICHUEC Kay3allu MCKAY ABYMS CUTYaAllUsIMH, BBIPAXKCHHBIMU B COOTBECTCTBYIOIIHUX
KJIay3ax:

(31) bepruos nockonwsuyica, nomomy umo AHHYWKA pa3IUIad MACIO.

VIMeHHO A7l KOHCTPYKIMH ¢ COOCTBEHHO NPUYMHHBIM 3HAYCHHEM, B OTIMYHE OT OCTAIb-
HBIX THIIOB IIPUYMHHBIX KOHCTPYKINH, Hanbonee XapakTepHa CUTyalusl, KOraa IpUIuHa Ipe-
IIECTBYET CICACTBUIO.

(1.2) 3nauenue nmoBoa — ¢axropa, 00yCIOBIMBAIOIIETO ITOBEICHIE arcHca B INIaBHOH Kilay3e:
(32) A kynun mebe nodapox, nomomy 4mo ce200Hs MEOU OeHb POHCOCHUSL.

Hecmotpst Ha TO, YTO BO MHOTHX paboTax MOCIEI0BATEIBHO IIPOBOAUTCS Pa3Inune MEXIY
COOCTBEHHO NMPUYMHHBIM 3HAYEHHEM U MOBOJOM (B TEPMHUHOJOTHH psija HCClIenoBaTesen
“cause” u “reason”), CBSI3aHHOE MPEK/EC BCEro C BOJUTHBHOCTBIO arcHca INIABHOMW Kjlay3bl,
cp. [Beckermann 1977; Givon 2011: 370-371] u ap., B sI3bIKaxX peIKo yaeTcs 0OHAPYKHUTh Cpe/l-
CTBa BBIPAXKEHHUSI, CIICATM3UPOBAHHBIC JIUIIL HAa OHOM M3 3THX JBYX 3HaueHNH. OnH SI3bIK
TaKOTO pOfa, KABMHEHbBs (TakaHckue, KOxHas Amepuka), mpuBoautcs B padote [Hetterle 2015:
51] co ccrukoii Ha [Guillaume 2008], cp. HeUHUTYIO KOHCTPYKIIUIO [UTS BRIPAYKECHISI TPUYNHBI
(cause) B (33) u puHUTHYIO AJIs BEIpayKeHUs 1oBoja (reason) B (34):

(33) Kastere-kware=kamadya  i-keg betsa=ra.
become.tired-REM.PAST=RESTR ~ 1SG-FM  SWImM=CAUSE

‘I was extremely tired from swimming’ [Guillaume 2008: 719].

(34) Ara-chine=ama =tu-ke, =0, ensalada,  jeke-wa=tibu.
€at-REC.PASTNEG ~ =3SG-FM  (=1SG-ERG) salad fill.up-PERF=REASON

‘I did not eat the salad because I was full (lit. I had filled up)’ [Guillaume 2008: 730].

B s13bike MayBake (TpaHCHOBOTBUHEHCKHE), B KOTOPOM ITPUYUHHbIC 3HAYCHUSI, KaK MPABUIIO,
BBIPAKAIOTCS C TIOMOIIBI0 KOHCTPYKIMN CIEACTBHS, COOCTBEHHO MPUYMHHOE 3HAYCHUE U 3HA-
YEeHHE MOBOJIa TAK)KE MapKUPYIOTCS MO-Pa3HOMY: TOKa3aTelb naapeya UCIoib3yercs B co0-
CTBCHHO NMPUYMHHOM 3HaueHuH (cause-effect), cm. (35), a mokasarenb naeya — B 3HAUCHHUH T10-
Boja (reason-result), cm. (36) 13
35 1 fiirim-owa=pa  ik-emkun ama or-o-k,

Ip.unm  gather-NmMz=LOoC  be-1s/p.DS  sun descend-pPa-3s

naapeya epa  kokom-ar-e-k.

therefore place  dark-INCH-PA-3s

‘When we were in the meeting the sun went down, so it became dark’ [Berghéll 2015: 214].

36) 1 fiirim-owa=pa  ik-emkun ama or-o-k,
Ip.unm  gather-NMz=LOoC  be-1s/p.DS  sun descend-Pa-3s

13 Crporo roBops, KOHCTPYKIMU CICICTBUS HE SIBISIOTCSA NIPUYUHHBIMU KOHCTPYKIUSAMY B HAllIEM ITOHU-
MaHHUH, HECMOTPs Ha TO, YTO BBIPAKAIOT NPUYMHHBIE 3HAYEHUs, OJHAKO MBI IIPUBOJUM JAHHBIE IIPU-
Mepbl, YTOOBI IPOIEMOHCTPUPOBATh HETUIIMUHBIHN Cilyuyaif, Korjaa B s3bIKe IPUUUHA U IOBOJA KOIUPY-
I0TCS TI0-Pa3HOMY.
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naeya maa me wiar en-owa ikiw-o-k.

therefore ~ food not  3s.DAT eat-NMZ  go-PA-3s

‘When we were in the meeting the sun went down, so he went without eating the food’
[Berghill 2015: 214].

B s13bIKe MOXKET OBITH TpaMMaTHKaIN30BaHO OTHOILIEHHUE IIPUYNHBI B CONMANBHOM cdhepe —
OTHOIIIEHHUE CAHKIMHM ITPU MPEAUKATaX CO 3HAYEHHEM HAKa3aHMs, MOOUIPEHH H T. Il., CP. pycC-
CKHii cO103 3¢ mo, umo. Ocobble crocoObl BhIPAKEHHS TAKUX OTHOIICHHH XapaKTEePHBbI, HAIPH-
Mep, ISt psija si3bikoB CHOMpPHU pa3HOM TeHeTHUECKOH MPUHAIEKHOCTH, TAKUX KaK MaHCHH-
ckuii [Cxpubuuk 2005: 295-296], Oypsarckuii [CkpubHuk, dapxaesa 2007: 51], anTaiickuii
n xaxkacckuil [Illamuna 2004: 36-37]'%. OTMETHM, YTO HEKOTOPBIE UCCIIEIOBATENN, HATPUMED
[CxpubaEK 2005: 295], paccMaTpuBarOT KOHCTPYKIIMH CAHKITMH KaK ONHM3KUE K MPUIHMHHBIM,
HO He coOcTBeHHO mpuunHHbIC. JI. A. [llaMuHa BbIAEIAET KOHCTPYKIMN CAaHKIMN B KadeCTBE
OT/IEJILHOTO THIIA OUINPEIMKATUBHBIX IPUUUHHBIX KOHCTpYKImi [[lamuua 2004: 36-37] 1.

(II.1) UnnokyTrBHOE 3HaYEHHE, IPU KOTOPOM BBIPAYKAETCSI «CBSI3b MEK/1y IPOIIO3HUIHOHAb-
HBIM COZICPYKAHUEM OTHOM KJIay3bl B COCTABE CJIOKHOTO MPEIOKEHHUS H HITIOKYTHBHOM MOJIaIb-
HOCTBIO npyroit» [Ilexemmc 2015]:

(37) Tosopu bvicmpee, nomomy umo s yesocaio [Ilexenuc 2015].

WnnokyTHBHOE 3HaYE€HHE XapaKTepHO, HAIPUMED, [Ulsl YIIOTPeOIeHNH MPUYNHHOTO COr03a
parce que Bo (paniry3ckoM (35) u since B aHIIHHCKOM (36), KOTOpBIE B JIPyTHX KOHTEKCTaX MO-
I'YT UMETh COOCTBEHHO MPUYMHHOE 3HAYCHHE!

(38) Qu’est-ce qu’il vaut ce bouquin, parce que je voudrais ['acheter ?
‘CKOJIBKO CTOMT 3Ta KHI)KKA, a TO 51 ee xouy Kymuth’ [Colson 1993: 57].

(39) Did Liz leave, since you know everything?
‘A Jluz yuuia, pa3 yx Tbl Bce 3Haemb?’ [Charnavel 2019].

[TpnunHHOE OTHOIICHNE B MPHUBEACHHBIX MIPUMEPaxX BO3HUKAECT MEXK/IY CHUTyallMel 3aBHCH-
MOH KJay3bl U PEUEBBIM aKTOM, B paMKaxX KOTOPOTO (POPMYIHPYETCsl BOIPOC IIABHOH KIIay3bl:
‘<41 cipamuBaro,> CKOJIBKO CTOUT 3Ta KHHUTA, TIOTOMY YTO s XOTel OBl ee KyNnuTh; <5 crpaiiu-
Bar0,> ynuia i JIu3, moToMy 4To Thl BCE 3HACIIb .

Kaxk BuiHO M3 IPUBE/ICHHBIX IIPUMEPOB M PACCMOTPEHHOM HaMHU JINTEPATyPhI, pacCMaTpHBac-
MBI THIT IPAYHMHHBIX KOHCTPYKIIAI MOXKHO pa3ienuth Ha aBa moaruna — (I1.1.1) ¢ mHeBepOamu-
30BaHHOM OOYAUTENFHON (MMITEPaTHBHOI ) MOIATBHOCTEIO, cp. ipumep (37) u (I11.1.2) ¢ Heep-
06amM30BaHHON BOTPOCHUTEIFHOW MOIATBFHOCTRIO, cp. mpuMeps! (38) 1 (39). BeposTHO, MOXKHO
BbIienuTh U Tpetuit moarun (I1.1.3) — ¢ HeBepOann30BaHHOMN yTBEPAUTEIBHON MOATBHOCTHIO,
cp. npumep (40), B KOTOPOM MPHUYMHHOE OTHOILIICHUE BO3HUKAET MEXK/y CHTyalluel 3aBUCUMOM
KJIay3bl M WIJIOKYTHBHBIM aKTOM COOOIIIEHHMSI, TEMOI KOTOPOTO SIBJISICTCS IIIaBHAs Kiay3a: ‘<5 co-
obmaro Tebe, 4YT0> UMEHHO I10 3TOI NPUYMHE HEKOTOPHIEC IOKTOPA N30ETraloT TOPrOBBIX MEIH-
IUHCKUX TPEICTaBUTEIICH, IOTOMY 9TO (pa3 yXK) Tl YIIOMSHYI 00 3TOM '°.

(40) “Since you mention it,” Andrew said, “that’s a reason why some doctors won 't see drug
detail men” [Meier 2001: 40].

14 MBI 6i1aroapuM 3a 3TOT KOMMEHTapHi aHOHUMHOTO PEIICH3CHTA.

15 CxomHBIM 00pa3oM, OUTIPETUKATHBHBIC KOHCTPYKIIHH C SMOTHBHBIMHE TIPETUKATAMH THIIA ‘PaI0BATHCS
(TOMy, 4TO)’ MOTYT BKJIFOYATHCS B COCTaB MPUYMHHBIX KOHCTpykuuit (cp. [[Llamuna 2004: 37]) mubo
HCKJTFOYAThCS U3 HUX (CP. KKOHCTPYKIIMH, BBIPAKAIOIINEC PEAKIIUIO HA COOBITHE-CTUMYI» [Uepemu-
cuHa u 1p. 1984: 87]).

16 Mp1 GnaromapuMm 3a BeIcKazaHHyo uzaeto M. JI. denorosa.
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B s13pIKax MOT'YT CyIIECTBOBATH KaK IPaMMaTHYECKHE CPEACTBA, CHICLHATM3UPOBAHHBIC HA He-
CKOJIbKMX PAaCCMOTPEHHBIX TIOJTUIIAX, TAK U Ha OJJHOM M3 HUX — TaK, (PpaHIly3CKHUI COI03 parce
que MOXET YNoTpeOIAThCsl B KOHCTPYKIHSAX ¢ HeBepOaIM30BaHHOM BOIPOCUTEIBHON M 1O0Y-
JIUTEIEHON MOAAJIBHOCTBIO, & PYCCKHH COI03 NOMOMY 4mo CKOpEee OrpaHndeH BhIPaKCHUEM I10-
OyaurenpHOM MomansHOCTH (cp. (37) u (38)):

(38") 7" Cronvko cmoum sma KnHusiCKa, ROMOMY 4mo s Xo4y ee Kynums.

JJiss HEKOTOPBIX MPUYNHHBIX TIOKA3aTEICH MOXKET OBITh XapakTepHa (DyHKIIMOHAIbHAS CIIe-
nuanu3anus. Bo ¢paHily3ckoM si3pIke MINIOKYTHBHOE YNOTpeOlieHHe HEe XapaKTepHO Ul CO-
103a comme, B omane ot parce que [Colson 1993: 62], a B pycCKOM — JJIsl COKO3a 0mMmozo
umo, B ommume ot nomomy umo [[lexemmc 2015]. B HeMekoM s3bIke CO¥03 weil, B OTIHYHE
OT denn, HEe MOXET BBOJWTD KIIay3bl B IUUIOKYTHBHOM YIIOTpeOIeHUH, cp. mpuMepsl u3 [Schef-
fler 2005: 215]:

(41) a. Ist vom Mittag noch etwas iibrig? Denn ich habe schon wieder Hunger.

b. ” Ist vom Mittag noch etwas iibrig? Weil ich schon wieder Hunger habe.
‘Yro-HuOyIs 0cTanock OT 0doexa? A To s CHOBa XOUy €CTh .

[prunaHOE 3HAaUeHME coto3a a mo [JleBonTrHa 2013] cBA3aHO C MINTOKYTHBHOH CHITOH (42),
MIPU 9TOM JaHHBIH COI03 HE MOXKET YIOTPEOIATHCSI B COOCTBEHHO IPUYMHHOM 3HAYCHUH.

(42) Hem au'y mebs conu, a mo y mMeHsi KOHUULACH?

(I1.2) 3nagenue ciencTBHUS — BBIBOJIA, IPU KOTOPOM YMO3aKIIIOUeHNE, CHOPMYITNPOBAHHOE
B KJIay3€ CO 3HAYEHHEM CIEJCTBHUS, ACTAETCsl HA OCHOBAaHMH MH(OPMAIHH, ITPEACTAaBICHHON
B MIPUYMHHOM Kitay3e. CaM BBIBOI MOXKET OBITH clienaH Ha ocHoBaHuH ¢akta (11.2.1) nmm cyx-
nenns (11.2.2).

(IL.2.1) UudepentrBHOE («AMUCTEMHYECKOE) ) 3HAUCHNE OBIIO ONMCAHO, CPEU IPOYHNX, B pa-
6otax [Colson 1993] u [I1ekenuc 2015] 1 MOXKET OBITH CPOPMYITUPOBAHO CICIYIOLIIM 00pa3oM:
TOBOPSIIUI MOXKET caenars yreepxaeHue P, motomy uto Q (B TepmuHax [Ilekemuc 2015] peun
HZET O «CBSI3M MEXKIY MPOIO3UNNEH MPUIATOTHOTO U SMHCTEMUIECKOH MOAAIBHOCTHIO IJIaB-
HOH KJ1ay3bl»). B rpaMmarikax Takoe 3HaU€HHE WHOT/IA Ha3bIBACTCsl 0OPATHOM MPUYNHHO-CIIE]I-
CTBCHHOM CBs3bIO (Cp. paccyxaeHue B [[Iexenuc 2015] 00 HHBEPTHPOBAHHOM HOPSIIKE Kiay3)
WJIH «BO3MOYKHOCTBIO IIepepacipeesieHusl pojieil B MPUYMHHBIX KOHCTpYKuuax» [JIynn 2004:
168], cp. npuMepbl U3 Nocieaneil paboTel (B MEPBOM M3 HUX BBIPAKEHO MH(EPEHTHBHOE 3HA-
YeHHUe, a BO BTOPOM — 3Ha4YeHHUE IIOBOAA):

(43) a. Ilpenooasamens 3ab6onen, NOMOMY YMO 3AHAMUL OMMEHUTU.
b. 3anamus ommenunu, nomomy umo npenooasamensv 3a001e.

Juist H(pEpEeHTUBHOTO MPUYNHHOTO 3HAUYCHHUS MOTYT OBITh XapaKTEpPHbI MapKephl, CBH/IE-
TENBCTBYIOIIHE, YTO peyb HJIET 00 YMO3aKIIIOYeHUH (‘BHIMMO’, ‘HaBepHOE’, ‘HaBEepHsIKa | T. I1.),
cp. [JIyrm 2004: 164], mpudem, 04EBHIHO, S3BIKH MOTYT pa3IMYaThCs MO CTEIICHH 00s3aTeIIbHO-
CTH TAKOTO POZia MapKepOB B PACCMATPUBACMbIX KOHTEKCTAX: HAIIPUMEP, JUI JTATCKOTO U PyC-
CKOTO OHU Ka)yTcsl Oojiee HEOOXOAMMBIMH, YeM Ul (paHIy3CKOrO MIIM HCIaHCKoro. bomee
TOTO, ISl OTHOTO U TOTO Ke SI3bIKa YIOTpeOlieHNEe MapKepPOB YMO3AKIIIOUSHHSI MOJKET OBITh 60-
Jiee MM MeHee 00s13aTelIbHBIM B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, UMEETCsI JIM JI0CTaTOYHOE OCHOBaHHE
JUISl BBIBOJIA: TaK, B PyCCKOM SI3bIKE B MH()EPEHTUBHBIX KOHCTPYKIMSAX YaCTO MapKUpyeTcs He-
JIOCTaTOYHO yOeanTenbHOe OCHOBaHHE ':

(44) Hasepnoe, on Ooma, paz Ha pabome e2o Hem.

17 JlanHas umesi Oblia BhICKa3aHa aHOHMMHBIM PEIICH3EHTOM, KOTOPOMY MbI ObI XOTEJIH BBIPA3UTh CBOIO
Onaro1apHOCTb.
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B s3p1Kax 3auKCHPOBaHBI MMOKA3aTeIH, KOTOPhIE MOTYT UMETH (@) JIMIIb COOCTBEHHO MPH-
YHHHOE, HO He HH(EePEHTHBHOE 3HaueHue; (0) Kak COOCTBEHHO ITPUYNHHOE, TaK U HH()EPEHTHB-
HOE 3HauyeHue; (B) UL HHPEPEHTHBHOE, HO HE COOCTBEHHO NPUYMHHOE 3HaYeHue. Tak, Ha-
TIpUMep, B JTATCKOM SI3bIKE COI03 fordi, B OTIINYNE OT COI030B for U eftersom, MOXKET BBIpAXKaTh
JIUIIB TPSIMYI0 TPUYUHHO-CIICICTBCHHYO CBsI3b, HO He MH(epeHTnBHOE 3HaucHue [JIyrm 2004:
169], a B HEMerKOM MH(PEPEHTHBHOE 3HAUCHHE, HAPSAAY C COOCTBEHHO PUINHHBIM, XapaKTePHO
Tt cotosa denn, Ho He weil [Scheffler 2005: 215]. B smoHCKOM S13bIKE I OJMH U3 IBYX MPH-
BCACHHBIX IMMPUYHMHHBIX MOKa3areyicii MOKET yl'[OTpeGHS{TBCH B I/IH(bepeHTI/IBHOM 3HAUYCHUH (Ha-
psiy ¢ cOOCTBEHHO ITPUYUHHBIM):

(45) Katoo san wa heya ni  i-na-i kara/’node
Karo caH TOP KOMHara DAT  OBITb-NEG-PRS  IIOTOMY.YTO

moo  kaet-ta  no desh-oo

yxe yfITPI-PST NML COP.ADR-PMT

‘Tocrionuu Karo yxe HaBepHsIKa yIes JOMOM, TOTOMY 4TO ero B komHare Het’ [Nakada
1977: 255], uut. no [Annaros u ap. 2008: 252].

Cyns o paboTam, HOCBSIILICHHBIM MPUYNHHBIM KOHCTPYKIMSIM, CPE/ICTBA BBIPaXKCHUSI, CIie-
[MAIU3HPYIOIIHECs JINIIb Ha HHOEPSHTUBHBIX, HO HE HA COOCTBEHHO NPHYMHHBIX OTHOILICHHSIX,
JOCTaTO4YHO peaKH. [ pycCKOro s3bIka TAaKMM IIOKA3aTeNIeM SIBIISIETCS COI03 ¢y HO TOMY, YMmo,
npuseneHHbIN B [[lexennc 2015].

(I1.2.2) Jloruko-ceMaHTHYECKOE 3HAYCHUE, TO €CTh YMO3AKIIOUCHUE, BRIBOAMMOC H3 CYXKIC-
Hull, HaripuMmep (46) (cp. ymommuHaHue Takoro 3HadeHus B [Colson 1993] u [Galan Rodriguez
1995: 125]). Ha nacrosimumii MOMEHT HaM HEW3BECTHBI CITy4Yar, KOT/A ISl BRIPAXKESHUS JIOTHKO-Ce-
MaHTHUYECKUX OTHOLICHUH B sI3bIKE MMEETCsl OCOOBIii 1T0Ka3arelb, KOTOPOMY HE CBOWCTBEHHO
COOCTBEHHO MPUYMHHOE 3HAYCHUE.

(46) C’est son grand-peére parce que c’est le pere de sa mere.
‘JT0 ero aemymka, moToMy 9to 310 oterl ero marepu’ [Colson 1993].

2.2. JlonojiHUTEIbHbIE KOMIIOHEHTHI 3HAYEHHSsI

[TpramHHbBIE 3HaYEHHST MOTYT XapaKTepHU30BaThCs OTOTHUTEIBHBIMI CEMaHTHIECKUMH TIPU3HA-
Kamu. [laHHbIe TPH3HAKA MOTYT XapaKTepH30BaTh BCE MPEIIOKEHNUE B 11eNoM (2.2.1), OTHOCHTBCS
K KJIay3e, BRIpaKaroIIeH B IPUUHUHHON KOHCTPYKIMHU NpuunHy (2.2.2-2.2.4) unu cneactsue (2.2.2).

2.2.1. BpemenHasi AuCTAHIUSA

B HEKOTOPBIX A3BIKAX CIIOCOO KOAMPOBAHUS MPUUMHHBIX 3HAUCHNH 3aBHCUT OT BPEMEHHOM
quctaHiun. Tak, B a3bike ckoy (HoBas ['BuHes ) mpUYMHHEBIN 1TOKa3aTens fe-, B OTINYUE OT wa
ko te, ucnonp3yercst B TOM cilydae, KOIZa 3aBHCUMasl Kiay3a pedepupyer K COOBITHIO, 3HA4HU-
TEJIFHO MPEAIECTBYIOMEMY COOBITHIO, BBIpaXKEHHOMY B TiIaBHOM [Donohue 2004: 497-498].

2.2.2. OuieHOYHBIH KOMIOHEHT 3HAYeHUS

HeﬁT‘paJ’ILHaH, TOJIOKUTCIIbHA UJIK OTpULIaTCJIbHAs OLICHKA MOKET OTHOCUTBLCA K KJ1ay3€, BbI-
pa;xa}omef/i npuiunHy, CJICACTBUC 1160 obeum Cpasy. Amnanus TOro, K KaKol KJI1ay3€ OTHOCUTCA
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OLICHKA, OCIIOKHSICTCS TEM, YTO 4acTo 00e Kiay3bl OHOBPEMEHHO OKpAIIeHBI MOJIOKUTEIBHO
(47) mnu otpunarensHo (48):

(47) Tonvko bnacodaps momy, Ymo Mol YOePHCAIUCH KAK KOLIEKMUE eOUHOMBIUULIEHHUKOS, JHCYD-
Han coxpanun ceoé auyo [HKPA].

(48) Bosmooicno, uenosex bonvuie Opy2ux npUMamos «nooceny Ha 00YPMAnUearouue npoOyKnbvl
u3z-3a moeo, umo uacmo ucnvimoiean cmpeccol [HKPS].

EcTtecTBeHHBIM 00pa30M, HEHTpaIbHAS OLCHKA XapaKTepHA JUIsl OONBITMHCTBA IMOMABIINX
B I0JI€ 3pEeHMUsI MOKasarenei (Cp. UCH. porque, pyccK. HOMOMY 4mo U MHOTUE ApPYyTue).

[MonokuTenbHast OLEHKA PYCCKOTO COI03a O1a200apst momy, 4mo, no-BUIUMOMY, OTHOCHTCS
K IPUYUHE:

(49) 7 Brnazooaps momy, umo e2o Mams ymepaa, ox NOAYYUIL HACTEOCMEO.

B crarwe [borycnasckas, Jlesontuna 2004: 74] nmokas3aHo, 4To B PYCCKOM #3-3a COACPKUTCS
CEMaHTHKa TOTO, YTO UMEHHO CIIC/ICTBHE «SBISETCS] He3aIlJIaHWPOBAHHBIM M CKOpee HeKela-
TEIBHBIMY!

(50) a. *Owu nocmynun 6 uncmumym us-3a moeo, 4mo MHO20 3AHUMAJICAL.

b. °“On nposanuncs na sxsamenax uz-3a mozo, umo mano sanumancs [borycnasckas, Jle-
BoHTHHA 2004: 74].

Ha npeBapuTenbHOM dTare ueciieoBaHus OblII0 00HAPYKEHO, YTO JAHHOE CEMaHTHYECKOe
pas3iaue XapakTepHO CKOpee IS A3bIKOB CpeHeeBpOIecKoro cranaapra. O030p rpaMMaTHK
JIPYTHX apeasioB MOKa3aJl, YTO aBTOPBI PEIKO YIIOMUHAIOT 3TO MPOTUBOIIOCTaBICHUE. Bipouem,
pasziinuue MOXKeT ObITh CBS3aHO C TEM, YTO €BPOINEHCKHUE SI3bIKM OIUCAHBI JYYIIe, YeM SI3bIKH
JIPYTHX apeajoB.

2.2.3. PeasibHOCTD / HEpeaIbHOCTh PUYHHBI

[Mopasisitolee OOIBIIMHCTBO KIAy3albHBIX MPUUHUHHBIX TI0Ka3aTesIel BEIPaKatoT peaibHYI0
npu4uHy (cp. 6ack. -lako ‘moroMy uto’, Tar. palibhasa ‘nockonbky’). OQHAKO TSI HEKOTOPBIX
SI3BIKOB XapaKTEPHBI U TIOKA3aTENU CO 3HaUCHUEM (DUKTUBHOW NpUYHHbL. DUKTHBHON MPUYHHE
MOTYT COOTBETCTBOBATH J[Ba 3HAYCHUS: ‘TIOJ] IPEAJIOrOM TOTO, 4TO’ (YUAaCTHHK 3HAET, YTO MpPH-
ynHa UKTHBHA), cp. Pp. sous (le) prétexte que, n ‘MOTOMY YTO OH/OHA/OHH CUUTAJ(H), 4TO’
(ygacTHUK HE 3HACT, YTO MpUYMHA (PUKTHUBHA), Cp. Oack. -lakoan, OykB. ‘mymas, uto’. IIpotu-
BOIIOCTABJICHUE COI30B, CBSI3aHHOE C PEaIbHOCTBIO MIPUYHHBI, UMEETCS B JIPEBHETPEUCCKOM
SI3BIKE, CP. COF03 /10s ‘TIOTOMY UTO OH/OHA/ OHM cunTas(1), 9TO’ (MIPUYKMHA PEaATU30BaIaCh TOJIBKO
M0 MHEHHUIO YYaCTHHKA CUTYalluH, HO HE TOBOPSIIIET0) VS. CO03 /0t ‘ToToMy 4TO’ (MpUYMHA
C TOYKH 3pPEHHs FOBOPSLIETO SIBISIETCS cBepIMBIIMMCs (akToM). [lyist naTckoro si3blka pese-
BAaHTHO NMPOTUBOIOCTABICHHE PEalbHOW M THIIOTETHYHON MPUYUHBL: BO BTOPOM Cllydyae BO3-
MOYKHO HCITOJIb30BaHUE COI03a fordi, HO He for wih eftersom [Jlyrm 2004: 169].

2.2.4. llporuBopeyune (HECOOTBETCTBHE) OKUIAHUIM

B MuIIIapckoM JHaiekTe TaTapCKoTo sI3bIKa MPUYNHHBIC KIIAy3bl, «COJepIKAIUe HAPYILICHUE
MCXOJIHOTO MPEIOI0KEHHsI BOIPOCay U3 JIByX 0A30BBIX CTPATETHii (JieerpruiacTue Ha -gan-ga
Y TIPUYUHHBIA COI03 Cenki) MOMyCKalOT TOIbKO BTOopyto [TareBocoB u ap. (pexd.) 2017: 488].
Cp. mpumep (51) ¢ IpUIMHHON KJIay30W B MPOIMO3UIIMH, COACPIKAIICH OTPHUIIAHUE MPECYIIIO-
3HIIUU BOTIPOCA:
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(51) a. siney  casky-n  juk, Cenki sin  a-ny  lize-y wat-ty-y.
TBL.GEN  damKa-2SG HE.OBITh  IIOTOMY.YTO  TBI OH-ACC  caM-2SG  JIOMaTh-PST-2SG
b. *sin a-ny  iize-p wat-kan-ga (kiir-a) siner
Tl  OH-ACC  €aM-2SG  JIOMaTh-PFCT-CAUSE  (BHJETH-ST.IPFV) TBL.GEN
casky-n  juk.

yanika-2SG ~ He.ObITh

{— I'me most wamka?} — ‘TBoeii YaIKku HET, TOTOMY YTO ThI caM ee pa3ouin’ [TareBocoB
u 1p. 2017: 488].

BepOSITHO, B A3bIKaX MUPaA y MOJUIIPCANKATUBHBIX MPUINHHBIX KOHCprKHI/Iﬁ MOT'YT UMCTbCA
H Apyrue J0NOJIHUTEIIbHBIC KOMIIOHCHTBI 3HAYCHMS, HC ITOIIABIINE B KPYT HAICTO PAaCCMOTPCHUS.

2.3. Ctniancruyeckue 0COOEHHOCTH

Kpome cTumicTHYeckd HEHTpaIbHBIX IPUYUHHBIX MOKa3aTesel (pyccK. nomomy umo, Tar.
porke(t), TyapaHu -gui), B s13bIKaX 00HAPYKIBAIOTCS ITOKA3aTENN, XapaKTePHBIEC IS BO3BBIIICH-
HOTO (KHIDKHOTO) cTHIIA (pyccK. ubo, Gp. car) nnm 1uis popMarsHOTO CTHIIA (PYCCK. 8credcmaue
moeo, umo, Tar. (ya)yamang), a Takke U pa3roBOPHOTO CTUIIS (PYCCK. pa3z (yoic), Tar. kasi).

3. CooTHOomIeHUE ¢ HH(POPMALMOHHOM CTPYKTYPOH
3.1. Accepuus vs. mpecynno3unusi NPUYNHHON KJIay3bl

Kak npuumnHa, Tak U CIEICTBUE B MPUYNHHONW KOHCTPYKLMU MOXKET BXOIUTBH JHOO B IIpe-
CYMIO3HIHIO, 100 B accepuuio. Cp. pycck. A onoszdan (CIeNCTBHE, N3BECTHO CIYIIAIOIIEMY),
nomomy Ymo He npo3goHu 6younvrux (MPUINHA, HEN3BECTHA CITyIIAIoIeMy) vs. Paz mul om-
Kasvieaeubcs compyonuyamy (IPUYUHA, N3BECTHA CIYIIAIOLIEMY ), 5 mebs Yoo (CIeICTBHE,
HEH3BECTHO ciylIatoleMy). Bo dpaHniry3ckoM si3bIke IPHIATOYHOE, BBOAUMOE COI030M puisque,
MOXKET COZIEPXKATh TOJILKO MPECYIIO3UINIO, B OTIIMYHE OT parce que (TOJBKO acCepIns), YTO
mpoBepsieTcs TpancopmanmsiMu (3Mdasa, Bonpoc), cp. [Riegel et al. 2007: 508]:

(52) a. C’est parce que/ *puisque tu me le demandes que je te le dis.
‘VIMEHHO MOCKOJIBKY THI 3TO CIIPAIIMBACIIIE, 51 TEOE 3TO TOBOPIO .

b. 9% Puisque tu me le demandes, je te le dis.
‘T10CKONBKY TBI 5TO CIIPALIABACIIb, 1 TeOe STO FOBOPIO .

(53) Pourquoi as-tu fait cela? — Parce que/ *puisqu il le fallait.
‘Tlogemy 161 310 crenan? — IloTomMy 9TO HYXHO OBLIO’.

Jlnst psizia sI3bIKOB €BPOIEHCKOTo CTaHIapTa, B KOTOPBIX PeMa TATOTEET K KOHILY ITPEesIoKe-
HUsI, €CTECTBEHHBIM 00pa30M 0TMEYaJI0Ch, YTO TeMaTHIecKas IPHYMHHAS KJlay3a, KaK IPaBuilo,
CTOWT B IPENO3UIINH, a peMariuyeckasi — B mocrnoszununu [Galan Rodriguez 1995: 137]. Onnaxo
JlaXe B sI3bIKaX eBPOIEHCKOTrO CTaHIapTa Takasi KOppeysius He sBIsieTcs abCOMOTHOM, cp. uc-
cnenosanme [Claridge, Walker 2001: 46] Ha MaTepHalie aHITIMICKOTO SI3bIKa, B KOTOPOM Ha BEI-
6opxke u3 1107 npensoxeHuit IPUYMHHAS KJIay3a CTOUT B IOCTIIO3HUIMH 110 OTHOIICHUIO K IVIaB-
HOM B 82 % ciyuaeB, a KOMUPYET HOBYIO HH(OpMAaIIKIO JHIb B 66 % cirydaes.

JUIs HEeKOTOPBIX UCCIIEOBAHHBIX B HHTEPECYIONIEM HAC OTHOIICHHUHU SI3BIKOB OBLIO 00-
Hapy’>KEHO, YTO B IPUYMHHBIX MPEUIOKEHHUIX 3aBUCHMBIC KJIay3bl TATOTEIOT K BBIPAXKECHUIO
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HoBo# mH(popmanuu [Diessel 2005: 464] (B otnmune, HampuUMep, OT YCIOBHBIX MPEIIOKe-
HUI1, B KOTOPBIX, KaK IPAaBUJIO, HOBasi MH(OpPMaIKs BbIpa)xkaeTcs B TIIaBHOM Kiay3e [ Xpakos-
ckuit 1998: 30]). B 3amauy manpHEHIINX THUIOJOTHYCCKUX HCCICIOBAHUHN, MOCBSIIIICHHBIX
NPUYMHHBIM KOHCTPYKIUSIM, MOXET BXOJAMTDH BBIICHEHHE TOTO, HACKOJIBKO 3TO XapaKTEPHO
JUTSL SI3BIKOB BOOOIIIE.

3.2. YnorpedJieHre B BbIICJIHTEIbHBIX KOHCTPYKIUSIX

Jst pa3HBIX MPUYMHHBIX [TOKA3aTeNeil XapaKTepHbl Pa3IMYHbIC BO3MOXHOCTH COYCTAHUS
C KOHTPAaCTUBHBIMH YacTHIaMU. TaK, pyCCKUI COI03 nOmMoMy KaK, B OTIMYNE OT COI03a NOMOMY
umo, He coueTaeTcs ¢ yactunei uws [[lexemmc 2008: 76]. Bo ¢paHIiry3ckoM s3bIKe, IO JaH-
HbIM [Colson 1993: 59, 65], npuunHHBINA COI03 parce que, B OTIIMYHUE OT COIO30B COMme v puis-
que, MOXKET COUEeTaThCsl C HApEeUneM surtout ‘B 0COOEHHOCTH , @ COOTBETCTBYIOIIAS TPUYNHHAS
KJIay3a IToJBeprarbes (poKamm3aium:

(54) *C’est puisque cette figure a trois cotés que c’est un triangle.
ByxB. «IMeHHO pa3 y 3Toi GUTYpPHI TPH CTOPOHEI, 3TO TPEYTOIBHIK.

B SIITOHCKOM s13bIKE MPUYMHHBIN [TOKA3aTeNb node, B OTIINYKE OT kara, HE COYETAETCS C BbI-
JICIUTENILHBIMU YaCTUIIAMH M HE MOXET YIOTPeOIAThCS B KiIe(PTOBON KOHCTPYKIUH [AJna-
TOB U Jip. 2008].

B03MOXKHOCTD yHOTpPEOICHUS B BBIACIUTEIILHBIX KOHCTPYKIIHSX MOJKET OBbIThH CBSI3aHA C TEM,
Kakasi pa3HOBHIHOCTh MPHUYUHHOTO 3HAYCHHSI BBIPAKACTCS B MPEUIOKEHUU. Tak, B aHIJIHIA-
CKOM KJIe(T BOBMOXKEH JJIsl COOCTBEHHO MPUYMHHOTO, HO HE JUIsl MH(PEPEHIIMAIbHOTO 3HAYCHUS,
cp. npumepsi (55) u3 [Bisiada 2013: 183—184] co cchuikoii Ha [Sweetser 1990: 76-77]:

(55) a. John came back because he loved her.
b. John loved her, because he came back.
c. It was because he loved her that John came back.

d. "It was because he came back that John loved her.

CﬂeﬂOBaTeJ'ILHO, BO3MOXXHOCTb yHOTpe6J’IeHI/IH C KOHTPACTUBHBIMU YaCTULlaMH U B BBIACIIU-
TCJIbHBIX KOHCTPYKIUAX NOJIKHA paCCMATPUBATHCA JId PA3HBIX TUIIOB 3HAYCHUU.

3.3. ODyHKIMOHNPOBAaHUE B 1HAJIOTe

JInmp HEKOTOpBIE MPUYMHHBIE TIOKA3aTeIM MOTYT HCIIOIb30BaThCS B MOHOIPEIMKATHBHOM
KOHCTPYKLUH B 0TBeTe Ha Borpoc «I[louemy..?». HacTo Takue BOIPOCHI MOTYT OBITh 3aJ1aHbI
TOJIBKO K MPEIUIOKEHHAM, HMEIOIINM COOCTBEHHO MPUYMHHOE 3HAYEHHE, CP. HEBOSMOXKHOCTh
3a7aTh TAKOW BONIPOC K MPEATIOKEHUIO C MH(EPEHTUBHBIM 3HadueHHEM B rcraHckoM [Galan Ro-
driguez 1995: 141-142]:

(56) a. Estan en casa, porque se oye ruido.
‘OHH ToMa, TOTOMY YTO CIBIIIATCS IIyM .

b. Por qué causa estan en casa? *Porque se oye ruido.
‘ITo xakoii mpuuuHe oHu Aoma? ITI0TOMyY YTO CIBIIUTCS LIYM .

B HemenkoM s3bIke MpH 0TBeTE Ha Bompoc «Ilouemy..?» MOXKeT yrnoTpedasThCs TOIBKO
MPUYUHHBIA c0103 weil, HO He denn, cp. mpumep (57) u3 [Scheffler 2005: 216], B pycckom
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COI03 1OMOMY 4mo, HO HE NOCKONbKY WA Max Kax, cp. (58), Bo (paHITy3cKOM COI03 parce que,
HO HE comme, puisque, car, B aHIIIMACKOM — because, HO He as, since wid for [Colson 1993: 59].

(57) a. Warum ist die Katze gesprungen? *Denn sie sah eine Maus.

b. Warum ist die Katze gesprungen? Weil sie eine Maus sah.
‘Tloyemy Komrka npeirHyna? — [loToMy 4TO OHA yBH/IENIA MBITIE .

(58) Ilouemy on ne svimwin nocyoy? Ilomomy umo /| Iockonvky y He2o 6b110 MAno 6pemeHil.

B taransckoM sA3bIke IpH 0TBeTe Ha Bonpoc «IloueMy..?» ncnons3yercs crennann3upoBaH-
Hasl SHKJIUTHUKA C IPUYUHHBIM 3HAYEHUEM -€.

OTMmeTHM, 4TO B NOJTUIPEAUKATUBHON KOHCTPYKLMU IpU OTBETE Ha Bompoc «Ilouemy..?»
MOTYT HCIOJIB30BaThCSI NPUYMHHbBIE TIOKA3aTENIH, HE XapaKTEePHbIE TSI MOHOIIPEANKATHBHON
KOHCTPYKIUH '¥:

(59) a. Iouemy Bvi npunsanu maxoe pewenue? — " Ilockonvky 6 OanHbX 06CMOAMENbCMEAX
OHO ObLIO CaMbIM PA3YMHBIM.

b. Iouemy Boi npunsau maxoe pewenue? — % Mol npunsiu makoe pewierue, nockoisKy
8 OaHHbIX 0OCTNOAMENLCMBAX OHO DLLIO CAMBIM PA3YMHBIM.

4. Mojeu nNoJIMCeMHH M TPAMMATHKAJIH3ALUU
4.1. IIpoucxoxkaeHne MoKa3aTesis

[TpoucxokaeHue psizia MPUUMHHBIX TIOKa3arelel Obu1o omucaHo B padore [Martowicz 2011],
OJIHAKO OOTaTBIN THITOJOTMYECKHH MaTepHall 1aeT BO3MOXKHOCTh PacCMOTPETh MHOTOYHCIICH-
HBIC HCTOUYHHMKH IIPOUCXOXKICHHS IAHHOTO TT0Ka3aTellsl, He yITOMSHYThIC B HccieioBaHuH. [Ipe-
JKJI€ BCETO OTMETHM, UTO JUISl KJIay3aJdbHBIX M MMEHHBIX TPUYNHHBIX KOHCTPYKIIUH XapaKTepPHbI
pas3HbIC MyTH TPaMMAaTHKAIN3ALUNA. B monnnpenKkaTHBHBIX KOHCTPYKIUSIX OJHUM M3 CaMBIX
pacrpoCTpaHeHHBIX CIICHAPHEB SIBISIETCS] IPOUCXOMKACHUE PUYMHHBIX ITOKa3aTelel U3 1ese-
BBIX U BpeMeHHEIX, cp. [Heine, Kuteva 2002: 246, 275, 291]. B padore [Schmidtke-Bode 2009:
177] npuBomuTCS IIKajda TpaMMaTuKain3anum “the purpose-reason-result cline(s)”, Ha KoTo-
PO MPUYMHHOE 3HAYCHHE 3aHUMACT IIPOMEKYTOUHOE MOI0KEHHE MEXK/Ty IIEIEBbIM 3HAUYCHUEM
1 3HAYCHHUEM CIIEACTBHSL.

HetpuBnanbHBIM U MIMPOKO PACTIPOCTPAHEHHBIM SBICHUEM OKa3a/1ach IPaMMaTHKAIN3ALHS
IoKa3aTese IPUUMHBI U3 [I0KAa3aTelIei, CBA3aHHbIX C 9BUJEHIMAIBHOCTBIO, KOCBEHHON PEUblo,
LUTaTUBHOCTRIO, yrioMsinyTas B [Heine, Kuteva 2002: 261]. Tak, B MHT'YIIICKOM KOHBEpO mpe/I-
mectBoBaHus eanna (‘having said”) ¢ QUHUTHBIMU IVIarojlaMy B IPOILIEIIIEM BPEMEHH MOXKET
nmeTh npuauHHOE 3HadeHue [Nichols 2011, 545—-546], B Ie3rHHCKOM IPUYHHHAS KJTay3a MOXKET
BBOIIUTHCA COIO30M [ahana, TPOM3BOAHBIM OT IJ1arona /uhun ‘TOBOPUTH, CKa3aTh’, B TEIYTY TPH-
YHHHOE 3HAYEHNE MOJKET UIMETh IUTaTHBHBINA moka3arens ani [Krishnamurti, Gwynn 1985: 369].

3anMCTBOBaHME NPUYUHHBIX TI0Ka3aTeJICH SIBISETCS IIMPOKO PACIPOCTPAHEHHBIM SIBJICHUEM.
B pabore [Martowicz 2011: 132] orme4aeTcst Tpu prMepa 3aMMCTBOBAHHMSI KJIay3aJIbHBIX TTPH-
YHHHBIX MTOKa3arenel (10.-B. Teneya porque nagu’ U3 UCIL. porque, callyaH jdn U3 Jaoc. ‘Bellb’
U cyaxwiy sababu w3 apab. ‘mpuunHa’). K 9THM nprMepaM MOXKHO T00aBUTH CIISTYFOITHE TIOKa-
3aTeNu: 3aMaJHO-COHTalCKui paska u3 ¢p. parce que [Heath 1999: 280], wyBarm. amo n3 pycck.
a mo, a TaKKe MPUBEICHHBIC HIDKE TIOKA3aTeN U3 TyapaHu (61) n KXMepCKoro.

18 MsI 6marogapum 3a oto 3amedanue C. C. Cast.
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3anMCTBOBAaHHBIA IPUYNHHBIN TTOKa3aTeNb MOXKET (PyHKIIMOHUPOBATh aHAJOTUYHO MPUYNH-
HOMY IIOKAa3aTelli0 B sI3bIKE, U3 KOTOPOTO OH ObLI 3aMMCTBOBaH. Tak, HCIIAHCKHUIA TPUYUHHBIN
COI03 porque ‘TIOTOMY 4TO, TOCKOJIbKY’ 3aMMCTBOBAJICS B IIaparBaliCKUii T'yapaHu B BUe porke,
MPUCOETUHAIONIET0, KaK U B HCIIaHCKOM, (puHHUTHYIO Kiay3y (/1. B. ['epacumos, . c.):

(60) Porke ya  o-fie-mby-a'pua-ma upé-a
MOTOMY.YTO yX€ 3A-REFL-CAUS-KPYIIBIH-IAM ~ DEM-REL
o-j-agarra-ta upé-a  alguno-re 0-po-ta hina.
3A-REFL-XBATaTb-PROSP DEM-REL  JI00OH-INSTR3  A-IIPBITaTh-PROSP  3A.DUR
‘[Toromy 4TO Terepb OHa CBEpHYJIAch M TOTOBA ObLIA MPBITHYTh HA KOTO YTO/HO’.

OpHaKo W3BECTHBI U OoJiee CIIOKHBIC Cydyal 3auMCTBOBaHMH. Tak, HampuMep, KXMep-
CKHUI IPUYUHHBIN 0103 daoj haet COCTOHUT U3 IEMEHTA MOH-KXMEPCKOTO IPOUCXOKACHHS
daoj, KOTOPBII U3BECTEH eIlle U3 JpeBHEKXMEPCKUX maMaTHuKoB VII B. H. 3. (B popme foj). On
BCTpevaeTcst Kak B QyHKIMK npeankaruBa (‘cienoBarh 3a’), Tak ¥ B QyHKIMK coto3a (mpasza,
HE C MPUYMHHBIM 3HaY€HHEM). DIIEMEHT /iaet TIpeJCTaBIsIET cO0O0M 3aMMCTBOBAaHHE M3 AN
(hetu ‘npuumnna’) .

YacTHoit mpo6i1eMoii, KoTopasi MOXKET OBITh pEeIlIeHa MOCIIe ONUCAHHS Klay3albHbIX 1 HMCH-
HBIX IPUYMHHBIX KOHCTPYKLUH, SBISICTCS BOIPOC, 00pa3yIoTCs JIM MMEHHbIE TPUYHHHBIE TIOKa-
3aTeNu OT KIay3albHBIX (Cp. aHTIL. because of < because) umm HA0O0POT (Cp. PYCCK. U3-3a Mo20
umo < uz-3a).

Takoke 3aciTy’)KUBaeT MHTEpECA CBsI3b MEYK/Ty TIPOUCXOXKICHUEM U MOJINCEMHUEH Kilay3albHbIX
NPUYUHHBIX TTOKa3aTesel, ¢ OHOW CTOPOHBI, U (PMHUTHOCTHIO COOTBETCTBYIOLICH PHYMHHON
KJIay3bl, C Ipyroi. 910 00yCIOBIEHO TeM, YTO NPUYMHHBIC IIOKa3aTeNId Ha HE(UHUTHBIX 3aBHU-
CHMBIX KJIay3aX C IPHYACTUSAMU 1 HOMHHAITM3ALMAMH, [T0-BHANMOMY, Yalle IIPOHCXOIAT U3 Ta-
JeKHBIX TI0Ka3aTeaell ¢ MHCTPYMEHTAIbHBIM, a0IaTUBHBIM U NPOYMMH 3HAYSHUSMH (ITH HC-
TOYHHUKHU T'paMMaTUKaJIU3alluU TUITMYHBI JJIs1 UMCHHBIX MoKasarenei l'[pI/I‘II/IHBI), TOrJaa Kak JJisd
KJIay3aJbHBIX MTOKa3aTelel XapaKkTepHbl APyTUe ITyTH rpaMMaTHKAIN3aAIMHI, YaCTh U3 KOTOPBIX
ObuIa OMMCaHa BBIIIE.

4.2. Cienuaau3upoBaHHOCTH
U IoJIMceMHus NoKa3areJieit

B [Hetterle 2015: 213] Ha ocHOBaHWMH COaaHCHPOBAHHOW BBIOOPKH W3 45 SI3BIKOB MTOCTY-
JMpyeTcs, YTO MPUINHHBIE MToKa3zarenu B 56,8 % ciydaes (46 u3 §81) ABnstoTcs moanyHKIHO-
HaJIBHBIMU (caMy Tabmuiy Mozeneii monmcemun cM. B [Hetterle 2015: 213]). Pesynbratsr, npu-
BelleHHbIe B padote [Martowicz 2011: 119], Heckonbko oTiauyatorcs: Ha Marepuaie 184 moka-
3areneil U3 84 S3BIKOB BBISICHSETCS, YTO MOJMCEMUS Kilay3aJlbHBIX MPUYMHHBIX MTOKa3aTelel
xapakrepHa st 47 % omHomopdemusix u 31 % momumopdemHbIx nokasareneit (Bcero 41 %
JUTS BCEX TIOKa3aTelneil BRIOOpKm) 2.

Kak u3BECTHO, MOZIEH TIOJIMCEMHH PETYSIPHO BO3HUKAIOT B MPOLECCE TpaMMaTHKAIIM3a-
IIMOHHOTO pa3BUTHUs. B wacTHOCTH, 1MOKa3aTeay CO 3HAYCHUEM IPUYUHBI 4aCTO Pa3BUBAIOTCS
Ha OCHOBE MOKa3aTeneil, UMEBIINX BpeMEHHOE WM APYroe 3HaUCHHE, He SBIIAIONIeeCs IPUIHH-
HBIM. [IpH TakoM pa3BUTHH HEPEKO BOSHUKAET CUTYALMsI, KOT/Ia OJHA U Ta JKE eIUHMIA MOXKET
UMeETb (a) BpeMEHHOE 3HAYCHHE B OMHUX KOHTEKCTaX, (0) HOmycKaTh B TPAKTOBKH B IPYTHX,
1 (B) OHO3HAYHO BHICTYIATh B KAYECTBE MOKA3aTeJIsl IPUYUHBI B TPETHHX. ITO MOYKHO ITPOMII-
JIOCTPUPOBATh HA MaTepraie aHIIHHACKOTO COto3a since, cp. mpumep (61) m3 [Traugott, Konig
1991: 194-195]):

19°C. 10. /Imutpenko, 1. c.
20 [TogcyeTsl HAIIK HA OCHOBAHUH MIPUBEIICHHON TaOJIUIIBL.
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(61) a. I have done quite a bit of writing since we last met.
‘51 Koe-4To HamMcal ¢ TeX Mop, KaK MbI BUJICJIUCH B TOCIIEAHUHN pa3’.

b. Since Susan left him, John has been very miserable.
¢ I>KOH OYeHBb HeCYacTeH ¢ TeX Iop / M3-3a TOro, 4To ero Opocuia Cero3an’.

c. Since you are not coming with me, I will have to go alone.
‘Pa3 TbI HEe uaeLIb CO MHOM, MHE MIPUETCS NOUTH OTHOMY .

OTMeTHM, 4TO CpPECTBA BBIPAYKEHUs IPUUUHBI, C OJTHOW CTOPOHBI, MOTYT, HapsLy C PUYNH-
HBIM, UMETBh JIpyroe 3Ha4eHHe, PUYEM BBIOOp ATHX 3HAYEHUH 3aBUCHT OT KOHTEKCTa (Cp. HEM.
COI03 Wenn B IPUYUHHOM U YCIOBHOM 3HadeHuu). C Ipyroil CTOPOHBI, OHH MOTYT BBIPAXKaTh
JIBa 3HAUCHUS OJIHOBPEMEHHO, 00Jaiasi 0osee CIOKHON CEMAaHTHUKOM, YeM MPOCTO IPUYUHHASL.
B pycckoM si3bIke, HaIpuMep, 3TO OTHOCHUTCSI K COF03aM, COSTUHSIONINM MPHYMHHYIO U YCIIOB-
HYHO CEMaHTHKY, TAKUM KaK pasz, a mo, a He mo, unave [[lexenuc 2015], cp. mpumep Pabomy
HA0o0 0enams MaKCUMaibHO Oblcmpo, unaye opesecuna naunem mpeckamocsi [HKPS], B xoTO-
POM, KaK 3aKJIF09aeT aBTOP, BBIPAXKEH CIEAYIONHiA cMbIci: ‘PaboTy Hao enars MaKCUMallbHO
OBICTPO, TOTOMY YTO, €CIIH ITOTO HE CJEIIATh, IPEBECHHA HAYHET TPECKATHCS .
W3BecTHO, UTO B sI3pIKaX MUpa CPeIr MPOUMX 3HAUEHUI OAMHAKOBO MOTYT KOJUPOBATHCS %'
— MpUYHHA U 1eTh (paMOYHas KOHCTPYKIHA nee ... le B TOan (M. JI. ®enoToB, 1. c.))
— MpUYHMHA U BpeMs (cepd. COr03 nowimo)
— NpUYUHA U YCIOBHE (COI03 ke B TepcHICKoM, cM. pumep (62) umwke [Windfuhr, Perry
2009: 517])

— MpHUYHHA U clieAcTBUE (cot03 maald B koHCO [Martowicz 2011: 140], ut. mo [Mous, Oda
2009: 347])

— IpUYHHA U yeTynKa (kxmep. coro3 that C. 0. [Imutpenko, 1. c.)

— NpUYMHA U CpaBHEHHUE (KCII. COI03 COMO, KOHCTPYKIIMS THUIIA «OTHOCUTEIbHAS Kiay3a
¢ -ob + ¢fntax» B s3pike meko [Hellenthal 2010: 278]).

B nepcuickoM s3bIKe B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTA (@ MHOT/IA B OJJHOM M TOM K€ KOHTEKCTE)
CO103 ke MOXKET BhIpaXKarh MPUYKUHY, BPEMsl, YCIOBUE WIIH YCTYIIKY:

(62) pul ke mi-deh-i, mi-ay-am
money KE IPFV-give.PR-2s  IPFV-come.PR-ls
‘(As) you give me money, I come’, more specifically, ‘because — when — if — even
though you give me money for this, I will come’ [Windfuhr, Perry 2009: 517].

3acayKMBAIOIIMM BHUMAaHHUS SIBISICTCS. KOANPOBAHNWE NMPUYMHHOTO 3HAYCHUS C TIOMOIIBIO
rokazarens Tonuka. Kak ormedaer MapToBuy, mONuCceMHus ITOKa3arTelisi TOHUKA U yCIOBHOTO
roKasaresi Obljla OTMeUeHa JIJIsl HECKOJIBKUX s13bIkoB [Martowicz 2011], ogHako HE B OJHOM
u3 84 s13bIKOB BHIOOPKHM aBTOpa He ObLIa 3a()MKCHPOBAaHA TOMMKAJILHO-IPUYMHHAS TTOJIUCEMUSI.
OnHako oHa (PUKCUPYETCs ISl TOKa3aTels =xejox B sI3bIKE OKCAIIMUH (TPaHCHOBOTBUHEHCKHE)
[Loughnane 2009: 288]; B si3bike Bopopa (ABCTpaiiist) KOHCTPYKIIHSI C TONMKAILHBIM TOKa3a-
TeJeM -ke TaKkKe MOXKET UMeTh puarHHOE 3HadeHue [Clendon 2014: 435]2%.

JU71st TOIMCEeMHUYHBIX ITOKa3aTeNIei MOXKHO MOCTYIHPOBATh CIEAYIOIIee HCUUCICHHE, CBA3aH-
HOE C pa3BuUTHEM 3Ha4eHus. Ecim B s3p1ke X y mokazaTens A aBa 3HaueHus: Pl (mpuumHaHOE)
u P2 (HempUYMHHOE), — TO CYIIECTBYIOT TPU BO3MOXKHOCTH:

2!’ B naHHOM pas3ziesnie Mbl OCTaHaBIMBAEMCS JIMIIb HA MOJIMCEMHHU CPEIICTB KOIUPOBAHUS, XapaKTEPHBIX UL
He(UHHUTHBIX KJIAy3: CPEACTBA KOXUPOBAHUS IIPUIMHEI, XapaKTepHbIC U He(UHHUTHBIX KJIay3, Jalle
0071aJal0T MOZICIISIMU TIOJMCEMHUH, XapaKTEPHBIMH AJIsI IMEHHBIX TPYTIIL.

22 OTMETHM, YTO TONHKANbHO-IIPUYNHHAS MOIUCEMHS XapaKTepHa He TOJIBKO IS MOTUIPETUKATUBHBIX
KOHCTPYKLUH, pacCMaTpuBacMbIX B paMKaxX HacTOALICH CTaThbH, HO M JUI UMEHHBIX, CP. TOIHMKAIM3a-
LU0 C IIOMOIIBIO TI0KAa3aTels - KaK MapKUPOBaHUE IPUYMHBI B KOPEHCKOM.
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1. 3nagenune Pl mepBuuHo, 3Hauenue P2 Bropuuno (Hampumep, Bpemennoe (P1) u mpuaun-
Hoe (P2) 3HaueHne aHIIMHACKOTO COI03a Since).

2. 3nayenue P1 BropuuHo, 3Hauenne P2 nepBuyHo (Tak, passurue neneBoro 3HadeHus (P1)
n3 npuurHHOro (P2) mocrynupyercs juis aApeBHerpedeckoro npeyiora dia B [Luraghi 20057).

3. Vka3aHHast ONIMO3MLHUS 3HAYCHUH HE BBISBISICTCS (HAapuMep, 00a 3HaUCHMS IPON3O0IILTH
OT TPETHETO, KOTOPOE BIIOCIIEACTBUH YTPATHIIOCH) .

5. IlepcnieKTHBBI HCCJIEI0BAHMS

B 3akirodeHue BBIIEIMM HaIllPaBJICHHS, KOTOPBIE KaXXyTCs HaM MEPCIIEKTUBHBIME B PaMKax
UCCJICIOBAHUS TPUINHHBIX KOHCTPYKIHUH.

Ha ocHOBaHMHM JAHHBIX yKe UCCIICI0BAHHBIX SI3BIKOB, MOYKHO ITPEIIOJIOKHUTh, YTO HEKOTOPBIE
napaMeTpbl THIIOJIOTHYECKOTO BapbHUPOBaHUsI OYyT KOPPEIUPOBATh APYT C APYTOM U C APYTUMHU
SI3BIKOBBIMH TTapaMeTpaMu 2. 3aciTy>KMBAIOIINM HCCIIEI0BAHMS TIPECTABIISICTCS] COOTHOIICHHE
MEK/1y CIEAYIOUMMH ITapaMeTpaMu:

(1) BO3MOXKHOCTD MTPUINHHOM KJIAy3bl C UCCIEAYEMBIM MIOKA3aTeJIEM BBICTYTIAaTh B KaueCTBE

MPECYNITO3UINH / ACCEPLIUH U TOPSIOK Kilay3 B TOJIUNPEIUKATUBHON KOHCTPYKIIUH;
(i1) cBsI3b IATONIBHOM (POPMBI (B YACTHOCTH, HAKIIOHEHUS) C YACTHBIMU 3HAYCHHUSIMH TTPUYUHBL;
(1i1) CBSI3b MEXKY CTETIEHBIO IPAMMaTHKAIM3aIIMH [T0KA3aTelsl K YACTHBIMU 3HAUCHUSIMH TIPH-
YHHBI;
(1v) cBSI3b MEX/ly IPOUCXOXKACHHEM ITOKa3aTelsl U €r0 CEMaHTHYECKUMU ITPU3HAKAMU;

(V) cBSI3b TO3UIMH ITTABHON KJIAY3bl C YACTHBIMHU 3HAUCHUSIMH PUYHHBI;

(vi) CBSI3b MEXKAY IMPOUCXOXKICHUEM MTOKa3aTelNs M (UHUTHOCTHIO MPHYUHHON KIIay3bl.

Kpowme Toro, B pe3yiiprare aHajin3a MPUYNHHBIX KOHCTPYKIMH B KOHKPETHBIX SI3bIKAX MOTYT
BBISIBUTHCSI HOBBIE ITapaMeTPhl TUIIOJIOTMYECKOTO BAPbUPOBAHUS, €Ille HE ONMMCAaHHbIC B Hallel
cTaThbe. BBIABICHHIO MX MOXKET CIIOCOOCTBOBATH HCCIIEI0BaHIE (PAKTOPOB, ONPEEIISIONINX KOH-
KyPEHIIUIO KOHCTPYKIIHH.

B cBsI31 ¢ 3TUM 3aCITy)KMBaeT MCCIEAOBAHUS KaK KOHKYPCHIUS KIIay3aJdbHBIX MPUYNHHBIX
KOHCTPYKIHNH ¢ pa3HBIMH MOKa3aTeISIMU TPUINHBI MEKAY COOOM, TaK M KOHKYPEHIIHS TTOJIHUITpe-
JIMKATHBHBIX MPUYMHHBIX KOHCTPYKLHUI C MOHOIIPEMKATUBHBIMHU (Kak UMEHHBIMH, TaK 1 Xapakx-
TEPU3YIOMINMHUCS TIIAr0JIbHBIM MapKUPOBAHHEM ).

CIIUCOK COKPAIIIEHUI

1, 2, 3 — mepBoe, BTOpOE, TPETHE U0 CA — Hape4ne-KOHHEKTOP
| — nepBblii coracoBaTenbHbIN KIacc (B YOKTaB-  CAUS — Kay3aTHUB
CKOM) CAUSE — IIpUYMHA
A — areHc COMP — KOMIIJIEMEHTai3ep
ABL — a0JaTuB CONJ — KOHBIOHKTHB
ABS — a0COJIOTUB CONV — HeOIIpeeTIeHHO-AeenpuuacTHas popma
ACC — aKKy3aTHB COP — CBsI3Ka
ACT — aKTUBHBIU 3aJI0T CSL — Kay3aJuc
ADR — a/IpEeCCHB CV_SIM — JIeeNPHIACTHC MPE/IIICCTBOBAHUS
ANTIP — QHTHITACCUB DAT — JIaTHB
APPL — aNIUIUKAaTHB DEM — yKa3aTellbHOE MECTOMMEHNE
AUX — BCIIOMOTATEJIbHBIN I1aroj DETR — JAC€TPAaH3UTHBU3ATOP

23 M1 Gmiaropapum B. C. XpakoBckoro 3a ykazaHue Ha BO3MOKHOCTb JIAHHOTO UCUHCIICHUSL.

24 CBsI3b HEKOTOPBIX IIAPAMETPOB, XaPAKTEPHBIX AJISL CPEACTB HOJIUNPEAUKATUBHOIO BBIPAKCHUS IPUUUHBL,
Obl1a pacCMOTpPEeHA Ha MaTepHae HCIIaHCKOro si3bIka B [Galan Rodriguez 1995].
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DS — pa3HOCYOBEKTHOCTD

DUR — JypaTuB

ERG — DpraTuB

EZF — m3ader

f — xeHCKHI pox

FM — (hopMmaruB

FOC — ¢oKyc

FUT — Oyjyl1iee BpeMst

GEN — TCHHUTHB

1AM — SIMUTUB

INC — MHLIENTHB

INCH — MHXOaTHB

INF — UH()HUHUTHB

IND — HHJIMKaTHB

INFR — HH(EpEHINATEHOCTh

INGR — MHIPECCHB

INS, INSTR — HHCTPYMEHTAJINC

INTR — HHTPAH3UTUB

IPF — AMIIEPHEKT

IPFV — uMInep(eKTus

J — IoKa3areib COIIacOBATELHOIO Kilacca
(B MHTYILICKOM), COEAMHHTEIBHBII TTTACHBIN
(B muxa)

KE — YHHUBEpCAJIbHBIH KOMIUIEMEHTa3ep
(B OCETHHCKOM)

LINK — CBSI3BIBAOIIMN HHTEPHHUKC

LOC — JIOKaTHB

M — MYXKCKOH poj

NEG — OTpHLIaHHe

NEG.EX — OTPHUIIaHHE CYIIECTBOBAHUS

NF — HeOyyIiee

NM — JKCHCKUI/CpeTHUI PO

NML — cyOCcTaHTHBATOD

NMZ — HOMHHAJIU3aTOP

NOM — HOMHHATUB

0 — 00BeKT

OBJ — OOBEKTHEIN TaNEK

P — MHOKECTBEHHOE YHCIIO

P_3 — mokasaTesb MPUHAUICKHOCTU 3-TO JIUIa

PA — IIPOLIEIIEe BPeMs

PC_PST — [IPUYACTHE IPOILIE/IIETO BPEMEHU

PERF, PECT — TIep(EeKT

PL — MHOXXECTBEHHOE YHCIIO

PMT — IPE3yMIITUB

POSS — TIOCECCUBHBII TOKa3aTeNb

POST — TIOCTIENIOT

POT — HOTCHLUAIIHIC

PP — NPHUYACTHE MPOIIE/IIEr0 BpeMEHH

PR — OCHOBA Ipe3eHca

PREH — IIpeJ[BYEpallIHee MpOoIIeee

PREP — TIpEJIOT

PROSP — MPOCIICKTHB

PRS — HACTOsILEE BPeMs

PST, PT — MPOLIE/IIEE BPEeMs

PTCP.RES — pe3yJIbTaTHBHOE ITPUYACTHE

QUOT — LUTATHB,

RAD — KOPEHb

REAS, REASON — TIpHYHHA

REC.PAST — HeJIaBHEe IpOIIelee

RED — PEAyIIMKaTop

REFL — peQJeKcuB

REL — peJIsSTHB

REM.PAST — JJaBHOIIPOLLIE/IIICE

RESTR — PECTPUKTUB

RFL — peQIIeKCHB

S, SG — CJIMHCTBEHHOE YHCIIO

SS — OAHOCYOBEKTHOCTh

ST — HPOM3BO/IHAS OCHOBA

SUBJ — CyOBbEKTHOE CIIPSKCHUE

TOP — TOIHK

TRNSF — TpaHchopmaris

UNM — HEMapKHPOBAaHHOE MECTOUMECHHUE

V — I0Ka3aTesb COIIacoBaTeIbHOrO Kiacca
(B MHTYILICKOM)

VNimpf — nms nporecca IeHCTBYS.
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